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Description


Ç¨„uHß Ç¨^°H’â◊~ W~w¡+¨∞ - `ˇÅ∞Qõ∞



ã¨~áå^°Hí∞Å∞



Kı‰õÄi O®=∂O®=Ù ã¨Ç¨Ü«µHí∞Å∞



XO°∞Qõ∞ Éèßã¨¯O∑ kﬁfÜ«µ =∞∞„^°} Ç¨i+¨¯O°Î



|∂^°O®A O®^è•Hí$+¨‚



ã¨~áå^°Hí =∞~_«e H≥.NxÇÍã¨O≥_ç¤ (Híhﬁ#O∑)



l.Ü«µãπ.=O°^®KÍi S.Ç‹~Hí„>Ï=Ù



ã≤.O®Ñ¶¨∞"åKÍi PO∑.q.O®=∂O®=Ù



P~„^è°„Ç¨^Õâò „ÃÑãπ JHß_«g∞ 5-9-166, KÍÃÑÖòO’_ü, ˜ KıuH˜ J~^°∞ÉÏ@∞Ö’ L~_ÍÅ#ﬂk áå„uHıÜ«µ∞Å~^°i zO°HßÅÇÍ~Kè«. WÖÏ~>˜ Ç¨^°H’âÍÅ Hí∂O°∞ÊHí∞ =ºHí∞ÎÅ Ç¨O°~Qå, ã¨~ã¨÷Å Ç¨O°~Qå J˜Hı HÁxﬂ Ç¨^°H’âÍÅ∞ „Ç¨K«∞i`Œ=∞Ü«∂ºÜµ Hí∂_Í. JÜµ`Ë ã¨=∞„Qõ Ç¨^°H’â◊~ XHí ^®xx O°¥á⁄~k~K«=Åã≤# P=â◊ºHí`Œ L~^°x, HßÖÏ#∞Qõ∞}Ç‹∞·# =∂O°∞ÊÅHí∞ J#∞Qõ∞}~Qå Éèß+¨, Ç¨„uHß O°K«#ÅÖ’ O®=Åã≤# =∂O°∞ÊÅ#∞ ^°$+≤ìÖ’ L~K«∞Hí∞x ZÇ¨Ê>˜HíÇ¨C_«∞ Ç¨^°H’â◊~Ö’ =∂O°∞Ê KıO°∞ÊÅ∞ [O°Qõ=Åã≤ L~^°x „Ç¨=∞∞Y áå„uHıÜ«µ∞Å∞ Ç¨Å∞=ÙO°∞ PHß~H˜∆~KÍO°∞. P PHß~Hí∆Hí∞ J#∞Qõ∞}~QåÏ^®O°∞ ÅHí∞ K‹e¡~KÍeû L#ﬂ ÖÏÉèß~â◊~. ~ profit ÖÏÉèß~â◊~ Ç¨~z W=ﬁQå q∞ye#k accumulative =$kú JÜËµº, áÈQõ∞Ç¨_ç Åaè~Kı accumulator Hí∂_ç# Ç‹∞∞`ŒÎ~† Hí∂_«Éˇ>ıì =ºH˜Î† W~^è°˜=∞, Ç‹∞∞>˜=∞Å ÇÍºkè acolasia JuÇÍºÇ‹ØÇ¨Ï~ acolyte Ç¨x ˜ì Ç¨#∞ﬂ ÖˇH˜¯~Kı q^èß#~ advance |Ü«∂˜ JHí∆O°~, #Hí∆„`ŒO®tÖ’ „Ç¨Hßâ◊=~`Œ"≥∞·# #Hí∆„`Œ~. ~ and-omega P^°º~`ÍÅ∞ alphabet JHí∆O°~, =O°‚=∂Å, JHí∆O° ã¨=∂ =∂ﬂÜ«µ~, =O°‚ ã¨=∂=∂ﬂÜ«µ~, „áå^ä°q∞ Hß~â◊~ alphabetical =O°‚=∂ÅHí∞ ã¨~|~kè~z#. ~ order =O°‚„Hí=∞~ alphabetise JHí∆O° „Hí=∞~Ö’ J=∞O°Û_«~ alphabitic writing =O°‚ÖËY#~ alphamale ÏÅ∞ alpine L#ﬂ`Œ tYO®ÅHí∞/ PÖòÊùû Ç¨O°ﬁ`Í ÅHí∞ ã¨~|~kè~z# alt LK‹·Ûã¨ﬁO°~ alter |eÇ‘Oî°~, ^≥·=Ç‘Oî°~ altar poem |~^è° Híq`Œﬁ~ altarwise ^≥·=Ç‘Oî°~ =Öˇ altar =∂O°∞Ê alteration ã¨ﬁÉèß=~, ã≤÷u "≥∞∞^°ÅQõ∞ ÇÍ>˜Ö’¡ =∂O°∞Ê `Ë=_«~. ~ of share capital Hí~ÃÑh ÇÍ>Ï^è°#~ ÃÑ~K«∞Hí∞ı ÉèíÜ«µ~ amative q+¨Ü«∂ã¨H˜Î QõÅ amativeness q+¨Ü«∂ã¨H˜Î amaurosis J~^è°`Œﬁ~ amazement xiﬁ}‚`Œ amazing Pâ◊ÛO°ºHíO°"≥∞·#, LÖÏ¡ã¨HíO°"≥∞·#, „Ç‘u^®Ü«µHí"≥∞·#, P#~^À`ÍûÇ¨Å∞ Híe y~Kı amazonis planitia J~QåO°Hí „QõÇ¨Ï~ Ö’x ÖË`ŒO°~Qõ∞ „Ç¨^Õâ◊~ ambada seed QÀQõ∞ q`ŒÎ˜ [~`Œ∞=Ù ante mortem =∞O°}®xH˜ Ñ¨ÓO°ﬁ~ antenatal „Ç¨ã¨=/ „Ç¨ã¨¥u Ñ¨ÓO°ﬁ



antenuptial qÇÍÇ¨ÏÑ¨ÓO°ﬁ anteriad á⁄_«∞K«∞HÁx =zÛ# anterior =∞∞~^°>˜, Ñ¨ÓO°ﬁ anthelminitic rO®‚â◊Ü«µ „H˜q∞ã¨~Ç¨O°Hí anthem *ÏfÜ«µw`Œ~, ã¨~Ñ¶‘∞Éèß= w`Œ~,



™®=∞¥Ç≤ÏHí w`Œ~ antheridium Ñ¨ÙO°∞+¨ c*Ïâ◊Ü«µ~ antherozoid K«Å# Ñ¨ÙO°∞+¨ c[~ anthesis „Ç¨Ñ¶¨ÙÅ¡#~† Ñ¨ÓÅ∞qHíã≤~Kı ã¨=∞Ü«µ~ anthill (K‹^°) Ñ¨Ù@ì anthocarp ã¨~Ü«µ∞HíÎ Ñ¶¨Å~ anthology ã¨~HíÅ#~ („Qõ~^ä°) ã¨~K«Ü«µ~ anthology/ ontology =∞~„`Œ ã¨~HíÅ#~ anthophilous Hí∞ã¨∞=∞„Ç≤Ü«µ, Ñ¨Ùë®ÊÅ g∞^° |uHı anthozoa „áå^ä°q∞Hí [Årq =O°æ~ anthracnose ÉÁQõ∞æ `ˇQõ∞Å∞ anthrax P~„^äßH±û, Ç¨â∞◊ =ÙÅ ^®ﬁO® =∞#∞ +¨∞ÅHí∞ ™ÈHı J~@∞ÇÍºkè anthropocentrism =∂#= Hı~„^°Hí ÇÍ^°~ anthropoda ã¨~kèáå^° r=ÙÅ∞ anthropogeography Éè“QÀoHí Ç¨iã¨O® Å`À =∂#=Ù_çH˜ QõÅ ã¨~|~^èßÅ J^è°º Ü«µ#~ anthropolatry [~`Œ∞=ÙÅHí∞ `Œ=∞ Ü«µ[ =∂#∞ÅÃÑ· QõÅ J~H˜`Œ Éèß=~ anthropologist =∂#=âÍGA˝_«∞ anthropology =∂#= Ç¨i}®=∞ âÍG~, #$âÍG~, =∂#= âÍG~ anthropometry =∂#= â◊sO° =∂Ç¨#~, =∂#=q∞u



anthropomorphism



=∂#=`ÍﬁO’Ç¨}, =∞#∞+¨º ÉèßÇÍO’Ç¨} anthropophagi #O°=∂~ã¨ ÉèíHí∆Hí∞Å∞ anthrose J„QÀ#∞‡Y antivenom áå=∞∞ që®xH˜ qO°∞Qõ∞_«∞, ã¨O°Êq+¨ qO’kè anti-abortionist QõO°ƒù„™®= =ºuOÕH˜ antibacterial „Ç¨uã¨¥Hí;rq† ã¨¥Hí;rq ı U=y~Ñ¨Ù, =ºu



OÕHí`Œ apospory ã≤^°úc[ O®Ç≤Ï`Œº~ apostacy =∞`Œ/ ^è°O°‡ `ÍºQõ~,



=∞`Œ qâÍﬁ ™®xﬂ =^°∞Å∞H’=_«~, =∂O°∞ÛH’=_«~ a posteriori J#∞ÉèíÇÍ#~`ŒO° *Ï˝#~ apostle LÇ¨^Õâ◊Hí∞_«∞, „Ç¨=HíÎ, HÁ`ŒÎ ã≤^®ú~ `Íxﬂ „áåO°~aè~KıÇÍ_«∞, (ã¨~ã¨¯O°}’ ^°º=∞) ˜ì "≥·^°º~ Kı¿ã =ºH˜Î apothem Å~K«~† |Ç¨ïÉèí∞lÖ’ Hı~„^°~ #∞~z U^≥·ÏÅ~, Ãã·xHí ^°à◊~ aroma ã¨∞Qõ~^è°~, ã¨∞ÇÍã¨#, Ç¨i=∞à◊~ aromatic ã¨∞Qõ~^è°Éèíi`Œ"≥∞·#. ~ chemistry P=$`Œ â◊$~YÅ HíO°ƒ# O°™®Ü«µ# âÍG~. ~ plant ã¨∞Qõ~^è° „^°ÇÍºÅ "≥∞∞Hí¯ arrack ™®O®Üµ, =∞^°º~ arraign x~k~K«_~ « † ÏO°~ attainable Ç¨iÅ|ú attainder (=∞O°}tHí∆ Ç¨_ç# =ºH˜ÎH˜ ã¨~„Hí q∞~Kı) Híà◊~Hí~



KÍiHí attention ™®=^èß#`Œ attenuate |ÅÇ‘Ï#Ç¨O°K«∞,



qÅ∞= `Œyæ~K«∞, ^°∞O°ƒÅ Ç¨O°K«∞ attenuation `Œyæ~K«_«~, H©∆}˜~Ç¨*ËÜ«µ_«~ atterberg =∞>˜ì ™®~„^°`Œ/ Ç¨@∞`Œﬁ Ç¨iq∞u attest „^è∞° gHíi~K«∞, ™®H˜∆ ã¨~`ŒH~ í KıÜµ« ∞, x[=∞x xO®úi~K«∞ attestation ™®H˜∆ ã¨~`ŒHí~, „^è°∞gHíO°} ã¨~`ŒHí~ attested copy „^è°∞gHí$`Œ „Ç¨u attestor ™®H˜∆ ã¨~`ŒHí~^®O°∞, „^è°∞gHíO°Î at times JÇ¨C_«Ç¨C_«∞ attitude ^°$HíÊ^ä°~, fO°∞, ^è’O°}˜, "≥·Yi, su, Éèß=~, Jaè„áåÜ«µ~. ~ research Jaè„áåÜ«µ ¿ãHíO°} attitude-type ã¨Ê~^°# ™®÷Üµ =sæHíO°} attorn =∂iÊ_ç KıÜ«µ∞ attorney ˜



HíÜ«µºÅ∞,



=$+¨ì[ÖÏÅ∞ bacon Ç¨~k =∂~ã¨~ bacteraemia rÇÍ}∞ „H˜q∞ O°HíÎ`Œ bacteria ÉÏH©ìiÜ«∂, Ju ã¨¥Hí;rq/ „H˜q∞ bacterial ÉÏH©ìiÜ«∂Hí∞ ã¨~|~kè~z#, ÉÏH©ìiÜ«∂ =Å¡ HíeQÕ. ~ culture ÉÏH©ì iÜ«∂ ÃÑiQÕ =∂^è°º=∞~ bactericidal rÇÍ}∞„H˜q∞/ ÉÏH©ìiÜ«∂ ã¨~Ç¨O°Hí bactericide ÉÏH©ìiÜ«∂/ rÇÍ}∞„H˜q∞ ã¨~Ç¨i}˜ bacteriologist rÇÍ}∞ „H˜q∞ q*Ï˝x bacteriology rÇÍ}∞ „H˜q∞ âÍG~ bacteriophage „H˜q∞ ã¨~Ç¨O°Hí rÇÍ }∞=Ù bacteriostatic rÇÍ}∞ „H˜q∞ xO’^è°Hí bad conductor J^è°=∞ ÇÍÇ¨ÏHí~ badellium Qõ∞yæÅ~ badge ÉÏ_ç˚, zÇ¨Ïﬂ~, Qõ∞O°∞Î badger h>˜Hí∞Hí¯† g^è°∞Ö’¡ PÇ¨O° Ç¨^® O®÷Å#∞ JÇı∞‡ =ºH˜Î bad in law âÍã¨#/ K«@ì qO°∞^°ú~ badinage ZQõ`Ío, Ç¨iÇ¨ã¨~ badluck ^°∞O°^°$+¨ì~. ~ debt "≥∞∞~_ç Ç¨^°∞Ì. ÉÏH©. ~ debt =ã¨¥Å∞ Hßx |HßÜµ. ~ faith Ï=∞∞Öˇ¡. ~ ofbones |Hí¯Ç¨ÅK«>˜ =∞x+≤. ~ of membranes L=∞‡h>˜ ã¨~z



bagasse bagasse K‹O°∞Hí∞ Ç≤Ç≤Ê bagassosis K‹O°Hí∞ ^è°¥oÇÍºkè bagman =∞¥@"≥Ø¿ã =ºH˜Î bagnio =ºaèKÍO°Qõ$Ç¨Ï~ bail ÉˇÜµÅ∞, [=∂#`Œ∞, *Ïg∞#∞ bailable *Ïg∞#∞ W=ﬁ^°y#. ~ warrant *Ïg∞#∞ W=ﬁ>ÏxH˜ J=Hßâ◊~



Wã¨¥Î xO°ƒ~kè~KÍÅ#ﬂ H’O°∞ì P^Õâ◊~ bail out P^°∞Hí∞˜, *Á#ﬂ back HßÅ∞Û, ÇıÑ¨Ù_«∞KıÜ«µ∞, Ç¨Híﬁ~KıÜ«µ∞ baking soda =~@™È_Í balaam JHí¯O°Hí∞O®x q∞„`Œ∞_«∞, PâÍ Éèí~Qõ~ Híey~Kı =ºH˜Î balance ã¨=∞`Œ∞Åº`Œ, ã¨~`Œ∞Å#~, `Œ∞Å, „`Íã¨∞, `Œ¥xHí, P^®Ü«µ =ºÜ«∂Å#∞ ÖˇHí¯Qõ>˜ì ã¨=∞`Œ¥HíÇ¨O°∞Û. acid base ~ P=∞¡, H∆ßO° ã¨~`Œ∞Å#~. chemical ~ O°™®Ü«µxHí „`Íã¨∞. ~ of payments q^Õj K‹e¡~Ñ¨ÙÅ ã¨=∞`Œ¥Hí~. ~ of power „áå|Åº ã¨=∞`“Åº~. ~ of trade ÇÍ}˜[º ã¨=∞`Œ¥Hí~. sensitive ~ ã¨∞xﬂ`ŒÑ¨Ù „`Íã¨∞. ~ sheet Pã≤Î JÇ¨CÅ∞ Ç¨>©ì. ~ theory ã¨~`Œ∞Å# ÇÍ^°~. water ~ [Å ã¨~`Œ∞Å#~ balanced `Œ∞Åº, ã¨~`Œ∞e`Œ. ~ budget ã¨~`Œ∞e`Œ |_≥˚>ò. ~ constitution ã¨~`Œ∞e`Œ O®*Ïº~Qõ~. ~ design ã¨~`Œ∞e`Œ O°K«#. ~ diet ã¨~`Œ∞e`Í Ç¨O°~. ~ economy ã¨~`Œ∞e`Íi÷Hí =º=ã¨÷. ~ reaction ã¨~`Œ∞e`Œ K«O°º, „Ç¨u„H˜Ü«µ



69



balm balanitis tâÍﬂ„Qõ ÇÍÑ¨Ù balckmould #Å¡|¥A baldness |@ì`ŒÅ balefire ã¨~Hı`Œ*ÏﬁÅ baleful Ç¨xHíO° balk n. ^°∞#ﬂx ≥ òÖ’ |~u O°¥áåxﬂ áå_«∞Kıã≤ É“ÅO°∞¡ Åaúá⁄~^°_«~ balm ã¨∞Qõ~^è° `ˇ·Å~, LÇ¨â◊=∞#~, LÇ¨ â◊=∞#Hßi, ã¨∞ÇÍã¨# „^°ÇÍºxﬂ WKÕÛ =$Hí∆~



70



balneology balneology n. B+¨nè[ÖÏ^è°ºÜ«µ#~ balooning Qåe|∞_«Qõ zH˜`Œû baltic exchange ã¨O°∞Hí∞ O°ÇÍ}®



Kı¿ã



J~`ŒO®˚fÜ«µ ˜ìHí. ~ curve Ç¨>˜ìHß =„Hí~. ~ head Ç¨>˜ìHß jO°¬~. ~ rate "≥Ø_≥"£∞ Ç¨xKı¿ã ÇıQõ~. ~ spectrum =O°‚Ç¨@~. ~ structure Ç¨>˜ìHßO°K«#. ~ system Ç¨>˜ìHß =º=ã¨÷. ~ wagon O®[H©Ü«∂ ÅÖ’ Q≥eKı Ç¨Hí∆~`À Kıi L~_«_ÍxH˜ „Ç¨Üµ« uﬂ~K«_~« . ~ width Ç¨>Hì˜ í "≥_Å« ∞Ê bandage Hí@∞ì, Ç¨>©ì. suspendory ~ ÇıÖÏ_Ë Hí@∞ì bandit |~káÈ@∞, ^®i^ÀÇ≤_ç^˘~Qõ bandy n. ^˘_ç¤Hßà◊∞§QõÅ† Ç¨H© P@ Hí„O°, XHí P@ bandy v. =∞∞~^°∞Hí∞ "≥#∞HíHí∞ HÁ@∞ì/ `ÀÜ«µ∞, ^≥|ƒÅ∞HÁ@∞ì/ u#∞, q`Œi¯~K«∞ bane q˜ì# =∂O≥¯@∞ì, `ŒHí∞¯= "≥ÅHí∞, ^˘O°∞Hí∞`ÍÜ«µx Z^°∞O°∞K«¥¿ã ã≤÷u. ~ out ÃÑ~K«∞, ã¨=∞i÷~K«∞, O°∞A=ÙKıÜ«µ∞ bearable Éèíi~K«^°Qõæ bearer `ˇKıÛ=ºH˜Î, ÇÍÇ¨ÏHí∞_«∞ bearing „Ç¨=O°Î#, su, kHí∞¯, ^°â◊† (K‹@∞ì) HßÑ¨Ù, PHí$u
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bears play bears play "≥Ø@∞ ã¨O°ã¨~ beast "≥∞Hí~, =∞$Qõ~ beastiality [~`Œ∞=ÙÅ`À



Ç¨_«∞HÁ#∞, Ï¡_Q« eõ y# =ºH˜.Î ~ writer O≥~_«∞ Éèß+¨Ö’¡ O®Ü«µQõey# =ºH˜Î bilingualism kﬁÉèÏ+‘Ü«µ`Œ biliousuess ÃÑ·`ŒºO’Qõ~ bilirubin Éˇ·eO°∞a˜~K«∞, |~nKıÜµ« ∞, xO°ƒ~ kè~K«∞, ÉÏ^è°∞ºxKıÜ«µ∞ binding qkèQå áå>˜~K«=Åã≤#, |~^è°#~, ÉÏ^è°º`Œ, Ñ¨Ùã¨ÎHßÅHí∞ J@ì Å~>˜~z Hí∞>ıì Ç¨x. ~ energy |~^è°# â◊H˜Î. ~ force |~^è°# |Å~, HíeÇ≤ L~KÕ â◊H˜Î bindover |^°∞ú}˜ﬂ KıÜ«µ_«~, Ñ¨Óp fã¨∞HÁ#∞ bineural fusion XHí ã¨=∞Ü«µ~Ö’ O≥~_«∞ K‹=ÙÅ¥ ã¨Ê~k~Kı q^èß#~ binge q~^°∞, Jq∞`Œ~Qå u#_«~ binnacle F_« ÃÑ·ÉèßQõ~Ö’ kHí∂ûz L~_Ë ÃÑ>ˇì binocular *’_«∞ ^°∞iƒù}˜, ^°¥O°^°i≈x Ç¨iHíO°~† kﬁK«Hí∆∞ ~ vision kﬁ˜Hí. ~ control r=xÜ«µ~ „`Œ}. ~ cycle r=# K«O®º=$uÎ. ~ determinism [#∞º xO®‚Ü«µHí/ r= xO®‚Ü«µHí ÇÍ^°~. ~ reductionism r=âÍ¢ã‘ÎÜ«µ qâı¡+¨}ÇÍ^°~. ~ system r==º=ã¨÷. ~ warfare „H˜q∞ Ü«µ∞^°ú~ biological control *ˇ·qHí xÜ«µ~„`Œ} biological diversity r="≥·q^è°º~ biological oxygen demand rq~K«



_ÍxH˜ J=ã¨O°=∞ÜËµº PH˜û[˜ìHí, x¿+kè~K«∞. ~ magic Ç¨xHíO° W~„^° *ÏÅ~. ~ market #Å¡|*ÏO°∞. ^˘~Qõ ÇÍºáåO°~/ ^˘~Qõ O°ÇÍ}®. ~ monday „Ç¨Ç¨~K« ÇÍºÇ¨Î~Qå ™®ìH± =∂O≥¯>’¡ ÇÍ>ÏÅ ^è°O°Å∞ J#¥Ç¨Ïº~Qå Ç¨`Œ#"≥∞·# O’A. ~ money #Å¡^è°#~, ^˘~Qõ ™⁄=∞∞‡. ~ power #Å¡*Ïu JkèHßO°~. ~ quarter [|ƒÇÍÑ¨Ù. ~ radiation Hí$+¨‚ qH˜O°}~. ~ rot #Å¡Hí∞à◊∞§. ~ sheep qâÍﬁã¨Ç‘Ï#∞_«∞ blackish #Å¡x. ~ blue Hí$+¨‚hÅ~. ~ brown Hí$+¨‚HíÇ≤Å~. ~ green Hí$+¨‚Ç¨Ï i`Œ~ blackmail Éˇki~z ã¨~áåk~K«∞ blackmailer Éˇki~z _«|∞ƒ ã¨~áåk~Kı =ºH˜Î blackout `Í`Í¯eHí~Qå ã¨Ê $Ç¨Ï H’Ö’Ê =_«~ bladder =∞¥„`ŒH’â◊~ blain ÉÁ|ƒ, á⁄Hí∞¯, Hí∞O°∞Ñ¨Ù blame Dã¨_ç~K«∞, ^°¥+≤~K«∞ blanching ^è°=mHíO°}~ bland =∞O®º^°QõÅ, âÍ~`Œ"≥∞·#. ~ diet K«Ç≤Ê_ç u~_ç blandish WK«ÛHßÖÏ_«∞, =∞∞Yã¨∞Îu KıÜ«µ∞, |∞[˚y~K«∞, á⁄Qõ_«∞, á⁄Qõ_«Î, =∞∞Yã¨∞Îu blandishment ÖÏÅ#, WK«ÛHßÖÏ_«_«~
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bleeding



MÏm, LuÎ. ~ cheque q=O®Å∞ O®Ü«µHí∞~_Í ã¨~`ŒHí~ Kıã≤ WKıÛ K‹Hí∞¯. ~ credit ã¨O°∞ÌÉÏ@∞ Ç¨O°Ç¨u. ~ transfer ¿ÑO˘¯#x |kb Ç¨„`Œ~, ÇÍ>ÏÅ Ü«∂[=∂#º~ |kbx „^è°∞gHíiã¨¥Î Ç¨„`ÍÅÃÑ· ã¨~`ŒHßÅ∞ KıÜ«µ_«~. ~ verse =∞∞HíÎÇ¨^°º~ blare Qõ>˜ìQåK‹Ç¨C blarney |∞[˚y~Ñ¨Ù =∂@Å∞ blasphemous ^≥·=^°¥+¨Hí, x~^®`Œ‡Hí blasphemy ^≥·=x~^°, ^≥·=^°¥+¨} blast ¿ÑÅ∞Û, =_«Qåe, Jyæ`ˇQõ∞Å∞. ~ mine z#ﬂ =∞~^°∞áå`ŒO° blastoderm Ç≤~_«á⁄O° blastogenic ÇÍO°ã¨`Œﬁ ÅHí∆}®ÅHí∞ ã¨~|~ kè~z# blastula Ç≤~_Íaè=$kú kﬁfÜ«µ ^°â◊ blatant ã¨~^°_çQå, aQõæO≥·#, ÉÏÇ¨@"≥∞·#, ^®Ç¨iHí~ÖËx, |@ì|Ü«µÖˇ·#, |Ç≤ÏO°~Qõ "≥∞·#, J#=ã¨O°~Qå *’Híº~ Kıã¨∞HÁ˜ O≥Ç¨ÊÅ ©˜ blink Híà◊∞§ q∞@Híi~K«∞† ZO°Qõ#@∞¡ ^®@ ÇıÜ«µ∞† Hí∆}=∂„`ŒÑ¨Ù `Œà◊∞Hí∞ blinker Qõ~`Œ bliss Ç¨O°=∂#~^°~, „|Ç¨‡#~^°~ blissful P#~^°„Ç¨^°"≥∞·# blister ^°^°∞ÌO°∞, á⁄Hí∞¯, ÉÁ|ƒ blithely zkﬁÖÏã¨~Qå blitzkerieg "≥∞O°∞Ñ¨Ù^®_ç blizzard =∞~K«∞ `Œ∞á¶å#∞ bloat ÃÑO°∞Qõ∞, ÇÍK«∞, L|∞ƒ, |e+¨ì=∞Qõ∞ bloc Hí∂@q∞, O®[H©Ü«µ áåsìÅ ÖË^® ^ÕâÍÅ Hí∂@q∞ block J_«¤~H˜, J=O’^è°~, ^°∞~Qõ, "≥∞∞^°∞Ì, JK«∞Ûk=∞‡, O®u|~_«, Qõ$Ç¨Ï ã¨=∞∞ ^®Ü«µ~. ~ accounts kQõƒ~^è°~ Kıã≤#



blot out



MÏ`ÍÅ∞. ~ captial zHí∞¯|_ç# =∞¥Å ^è°#~. ~ release L^Àºyx tHí∆} H’ã¨~ Ç¨~Ç≤~K«∞ blockade kQõƒ~^è°~, K«∞@∞ì=∞∞@∞ì, =∞∞@ì _ç~K«∞ blockdeal J„Hí=∞ XÇ¨Ê~^°~ blocked xO°∞^°Ì, PÇ≤Çıã≤#, J=∞Å∞ HßHí∞~_Í Kıã≤# blockhead =∞~^°|∞kú, [_«∞_«∞ blondism =O°‚Ö’Ç¨~ blood ˜_ü Ç¨^®O®÷Å∞. foreign ~ J#ºÇ¨^®O®÷Å∞. ketone ~ H©>’˜`Œ =º=ã¨÷, ã¨=∞+≤ì áœO°=º=ã¨÷† O®[º~. ~ shopper Hßi‡Hí∞Å#∞/ xÑ¨Ù }∞Å#∞ ã¨O°Ñ¶¨O® Kı¿ã =∞^è°º=iÎ. ~ wall â◊sO°Hí∞_«º~ bog |∞O°^°Ö’ =∞∞~K«∞† Ta, |∞O°^°ˇì bogus #H˜b, |¥@HíÑ¨Ù. ~ elections |¥@HíÑ¨Ù ZxﬂHíÅ∞ bohemian ™®~Ñ¶≤∞Hí/ ˜~K«x boil HßQõ∞, ÃãQõQõ_«¤, á⁄Hí∞¯, Hí∞O°∞Ñ¨Ù† P~^Àà◊# K‹~^°∞, L_«HíÉˇ@∞ì, =∞O°Qõ Éˇ@∞ì. come to the ~ =∞iQÕ^°â◊Hí∞ =K«∞Û† H©ÅHí ^°â◊Hí∞ KıO°∞HÁ#∞. ~ down ™®O°~fÜ«µ∞, =∞O°QõÉˇ>˜ì Ç¨i =∂}~ `Œyæ~K«∞. ~ down to ™®O®~ â◊~Qå, q∞ye# =∞∞MÏº~âÍÅ∞ boiled rice LÇ¨C_«∞ aÜ«µº~ boiling point ÉÏ+‘ÊÉèí=# ™®÷#~, ÉÏ+‘Êù Éèí=#/ hO°∞ =∞iQÕ LëÈ‚„Qõ`Œ boisterous J@ìÇ¨ã¨~Qå L#ﬂ, H’ÖÏÇ¨ÏÅ bold ™êÇ¨Ï™È¿Ñ`«, ^è≥·~°ºO QÆÅ boldness `ˇQõ∞=, ™®Ç¨Ïã¨~, ^è≥·O°º~ bole „Ç¨Hß~_«~, "≥∞∞^°Å∞ bolster ã¨_«ÅHí∞~_Í K«¥_«∞, Ç¨kÅÇ¨O°K«∞ HÁ#∞, z#ﬂ k~_«∞ÃÑ· "≥ØÇ≤ ÃÑ@∞ì† ÃÑ^°Ì k~_«∞ bolt n. Qõ_çÜ«µ, Q≥_«† Ç≤_«∞Qõ∞ bolt v. Qõ_çÜ«µÃÑ@∞ì, Q≥_«ÇıÜ«µ∞† #=∞Å Hí∞~_Í q∞~Qõ∞† Ç¨iQ≥uÎáÈ=Ù, áåiáÈ=Ù† [e¡~K«∞, Ç¨iâ’kè~K«∞. ~ from the blue J#∞H’x ^°∞O°…@#, Ç≤_«∞Qõ∞áå@∞ bolter n. áåiáÈÜËµ =ºH˜Î† ^˘~Qõ Qõ∞„O°~† [e¡~Kı Ü«µ~„`Œ~, [Öˇ¡_« bolus =∞∞^°Ì† ÃÑ^°Ì=∂„`Œ bombard Ç¨Ï_«ÖˇuÎ~K«∞† Ñ¶≤O°~y Qõ∞~_«¡`À =∞∞@ì_ç~K«∞† u@¡`À/ Hí∞`ŒO°¯~`À ^®_ç KıÜ«µ∞. ~ ing electron `Í_«Hí ZÅ „Hßì˜ìKÍH˜s. ~ length |~^è° ^≥·O°…º~. ~ property `ÍHí@∞ì Pã≤Î. ~ strength |~^è° ™®=∞O°÷º~. ~ warehouse ã¨∞~Hí~ K‹e¡~Kı =O°Hí∞ ã¨O°Hí∞#∞ Éèí„^°Ç¨OÕÛ y_«¤~y bondage ÉÏxã¨`Œﬁ~, Mˇ·^°∞ bonding J#∞|~^è°~ bondmaid ÉÏxã¨ bondman ÉÏxã¨, ÉÏxã‘_«∞ bonduc nut QõK«ÛHßÜ«µ bone Z=∞∞Hí, Jã≤÷. ~ ash Jã≤÷Éèíã¨‡~. hip ~ `Œ∞~>˜ Z=∞∞Hí. ~ marrow =∞¥Å∞Qõ, Jã≤÷=∞[˚. ~ meal ^®}®Qå ÇÍ_Ë Z=∞∞Híá⁄_ç. ~ of contention qÇÍ^®ã¨Ê^®~â◊~. shaft ~ Z=∞∞Hí Hí_ô¤ bonfire ˜H≥>ò fã¨∞HÁ#∞/ WK«∞Û, #"≥Ø^°∞ KıÜ«µ∞, =∞∞~^°∞Qå Hí∞^°∞O°∞Û HÁ#∞† |~nQå Ç¨@∞ìHÁ#∞ bookie Ç¨~^≥Qå_«∞ booklet z#ﬂÑ¨Ùã¨ÎHí~ bookworm Ñ¨Ùã¨ÎHßÅ Ñ¨ÙO°∞Qõ∞ boom J#¥Ç¨Ïº"≥∞·# ÃÑO°∞Qõ∞^°Å, ÇÍºáåO° q[$~Éèí}, Híe™⁄zÛ# HßÅ~, Ñ¶≤O°~y "≥Ø`Œ =~>˜ ^èﬁ° x, O°≠~HßO° ^èﬁ° x, HíÅÇ¨ `ˇÇ¨Ê boomerang Éˇ_çã≤HÁ@∞ì, uÇ≤ÊHÁ@∞ì, Hí^ä° J_«¤~ uO°∞Qõ∞, XHí O°Hõ"≥∞·# PÜ«µ∞^è°~ boon =O°~† „Ç¨Üˇ∂[#~ boor Ç¨Öˇ¡@¥iÇÍ_«∞, "≥Ø@∞=∞x+≤ boost ÇıyO°Ç¨O°K«∞, |Å~ÃÑ~K«∞, qÅ∞= ÃÑ~á⁄~k~K«∞, =$kúKıÜ«µ∞, ^ÀÇ¨Ï^°~ Kı¿ã, `À_«Ê_Ë, ÃÑ~á⁄~k~Kı, „áÈ`Œû Ç≤Ï~Kı booster |~ux ÃÑ·H˜ÖË¿Ñ P@Qå_«∞ booster rocket =∞e J~K‹ O®H≥>ò boot n. Hße*’_«∞, „Ç¨Üˇ∂[#~, ÖÏÉèí~, Çı∞Å∞KıÜ«µ∞ booth Ç¨~ki/ áåHí, Hı~„^°~ bootlegger K«@ì=ºuOÕHí Ç¨^®O®÷Å `ŒÜ«∂s^®O°∞/ q„Hı`Œ



boot legging



^˘~Qõ™®O® J=∞‡Hí~, ^˘~Qõ`Œ#~Qå ™®O®Üµ ÇÍºáåO°~ KıÜ«µ_«~ bootless „Ç¨Üˇ∂[#~ ÖËx bootout Ç¨^°q/ Ç¨xÖ’ #∞~_ç fã≤ÇıÜ«µ∞ booty ^ÀÇ≤_ô ™⁄`Œ∞Î bopeep ^®Qõ∞_«∞=∞¥`ŒÖÏ@ boraze "≥eQåO°~ border ZÅ¡, J~K«∞Hí@∞ì† ã¨iÇ¨Ï^°ÌQõ∞, J~K«∞# L~_«∞/ L~K«∞ borderline ã¨iÇ¨Ï^°∞Ì OÕY bore Éˇ[˚~, `Œ∞áåH© Q˘@ìÑ¨Ù O°~„^è°~, qã¨∞Qõ∞ Ñ¨Ù>˜ì~Kı =ºH˜Î, Jã¨Ç¨ÏºHíO°"≥∞·#, Ç‘_«=~>˜, O°~„^è°~ KıÜ«µ∞, `˘ÅK«∞, qã¨∞Qõ∞Ñ¨Ù>˜ì~K«∞ boredom qã¨∞Qõ∞ borer Hß~_«~ `˘eKı Ñ¨ÙO°∞Qõ∞ borough Ç¨@ì}~, ÃÑ^°Ì¿Ñ@, áåO°¡"≥∞~@s xÜˇ∂[Hí=O°æ~ borrow JÇ¨C Ñ¨ÙK«∞ÛHÁ#∞ bosh Ç¨xH˜=∂e#/ xO°O°÷Hí „Ç¨ã¨~Qõ~ bosom =Hí∆ã¨÷Å~, Ç¨Ï$^°Ü«µ~† PÖ’K«#† H’iHí† =∞^è°º„Ç¨^Õâ◊~† K‹O°∞=Ù ÃÑ·ÉèßQõ~† P~`ŒO°~yHí∞_«∞. ~ friend „áå}¿ãﬂÇ≤Ï `Œ∞_«∞ BOT (build operate transfer) xi‡~z, xO°ﬁÇ≤Ï~z, |^°ÖÏÜµ~K«∞ botany =$Hí∆âÍG~ botch J`Œ∞Hí∞† Jã¨=∞~[ã¨~Qå JuH˜~K«∞ bother `ÍÇ¨„`ŒÜ«µ~, Qõ_«a_«, `˘~^°O° ÃÑ@∞ì, `˘~^°O°Ç¨_«∞, ÉÏkè~K«∞, ã¨`Í Üµ~K«∞, qã≤y~K«∞ bottle gourd ™⁄O°HßÜ«µ/ P#Ç¨HßÜ«µ bottleneck WO°Hß@~, „Ç¨u|~^è°Hí~, J=O’^è°~, J_«¤~H˜, P@~Hí~, WHí¯@∞ì bottom J_«∞Qõ∞ÉèßQõ~Ö’ J=∞O°∞Û, J@ì_«∞ boot legging



86



bourgeoisie



bout



Qõ∞Hí∞ KıO°∞, H˜~k ÉèßQõ~, Ñ¨Ù˜ J_«∞Qõ∞ Ï¡_«∞, ÇÍ>ÏÅ ^è°O° ÃÑ·H˜áÈ=Ù† JHí ™®‡`Œ∞ÎQå HíxÊ~Kı ÃÑO°∞Qõ∞^°Å, Qõ~`Œ∞, _«~|~ bound ã‘=∞, Ç¨Ï^°∞Ì, á⁄eÇı∞O°, Ç¨iq∞`Œ~ KıÜ«µ∞, ã‘=∂|^°ú~ KıÜ«µ∞, Ç¨Ï^°∞Ì ÖËO°ÊO°K«∞† PÑ¨Ù, ^°¥Hí∞, ZQõ∞O°∞. ~ by ã‘q∞`Œ, Ç¨Ï^°∞ÌÅ∞QõÅ, ~ for =∂O°æ~Ö’, =∞^è°ºÖ’ „Ç¨Ü«∂}®xH˜ ã≤^°ú"≥∞·#. ~ to Hí@∞ì|_ç#, „Ç¨Ü«∂}˜~K«^°Åz# boundary ZÅ¡, Ç¨ikè, J=kè, Ç¨iq∞u, (ã¨i) Ç¨Ï^°∞Ì, ã¨iÇ¨Ï^°∞Ì OÕY bounden ÉÏ^è°º"≥∞·#, q^è°∞ºHíÎ"≥∞·# bound form Jã¨ﬁ`Œ~„`ŒO°¥Ç¨~ boundless J=^è°∞ÖË¡x, Çı∞O°g∞i#, xO° =kèHí bounteous LÇ¨HßO° |∞kúQõÅ, ^®`Œ$`Œﬁ~ QõÅ bounteousness LÇ¨HßO°|∞kú, ^®`Œ$`Œﬁ~ bountiful ^®`Œ$`Œﬁ~ QõÅ, q™®ÎO°"≥∞·# bountry L^®O°~Qå WKıÛ Hß#∞Hí, ^®#~, |Ç¨ï=∂#~, „áÈ`ŒûÇ≤Ï~K«_ÍxH˜ WKıÛ _«|∞ƒ bouquet Ñ¨ÓÅQõ∞uÎ† „^®Hí∆O°ã¨ Ç¨i=∞à◊~ bourgeoisie L#ﬂ`Œ=O°æ~



bout



Ç¨xÖ’=~`Œ∞, |ÅÇ¨sHí∆, „H©_Í~âÍ ÅÖ’ áÈ>©ã=¨ ∞Ü«µ~, áÈ>© Ñ¶∞¨ @ì~, ÇÍºkè f„==∞ÜËµº =º=kè bovine xâ◊ÛÅ, "≥∞∞^°∞Ì=~>˜, Ç¨â◊∞ ã¨~|~ ^è°"≥∞·# bow qÅ∞¡† Hí=∂#∞, W~„^°^è°#∞ã¨∞û, =~^°#~ KıÜ«µ_ÍxH˜ =~Qõ_«~† F_« =∞∞~^°i ÉèßQõ~† =~K«∞, =~Qõ∞, ÖÁ~y áÈ=Ù† #=∞™®¯O°~ KıÜµ« _ÍxH˜ `ŒÅ=~K«∞ bowel ¿ÑQõ∞† Hí_«∞Ñ¨Ù† HíxHíO°~ bower Å`ÍQõ$Ç¨Ï~, xÇÍã¨~ bowknot ^°¥=∞∞_ç bowleg ^˘_ç¤HßÅ∞ bowstring q~>˜`Í_«∞ boycott |Ç≤Ï+¨¯O°}, "≥e, |Ç≤Ï+¨¯i~K«∞, "≥eÇıÜ«µ∞ brabble z#ﬂ ÇÍHí¯ÅÇ¨Ï~ brace [~@HíÅ∞Ñ¨Ù, Hí@∞ì, |~^è°~, [`Œ, [~@, O≥~_«∞ (Ç¨O°∞Qõ∞Å∞, áåÜµ~@∞¡, Ç¨`ŒHßÅ∞), Qõ>˜ìQå ay~K«∞, ay~z Hí@∞ì, [~@ HíÅ∞Ñ¨Ù brachial Kıu ã¨~|~^è°"≥∞·# brachium ÉÏÇ¨ï=Ù, [|ƒ bracing aQõ∞=Ù/ a~Hí~† Ñ¨Ù+≤ìHíO°"≥∞·# brackish LÇ¨Êx brackish water LÇ¨C hO°∞ bract Ñ¨Ù+¨ÊQõ∞K«Ûù~ bradyesthesia |~_«ÉÏiáÈ=_«~† ã¨∞xﬂ `Œ`Œﬁ~ H’Ö’Ê=_«~ bradyphagia KÍÖÏ ˜ì#



bridge



X_«∞¤Hí∞ Kıi qiQÕ H≥O°@~, Qõ∞„O®xH˜ `ŒsÊù^°∞ WKıÛ =ºH˜Î breast cancer O˘=∞∞‡ Ñ¨Ù@ìHí∞O°∞Ñ¨Ù. ~ plate =Hí∆ã¨÷Å Hí=K«~ breath analyser âÍﬁã¨ qâı¡+¨Hí~ breeding ÃÑ~Ç¨Hí~, Ñ¨Ù@∞ìHí, „Ç¨[##~, `ŒsÊù^°∞. ~ in captivity =∂#= Ç¨O°º ÇıHí∆}Ö’ ã¨~`Œu =$kú. ~ ground ÃÑ~Kı/ ÃÑiQÕ KÀ@∞ breeze Ç≤Å¡Qåe, PÇ¨¡^°HíO°"≥∞·# Qåe† ÇÍQõ∞º^°ú~ brethren ™®>˜ÇÍO°∞, ^ÕjÜ«µ∞Å∞† XHı =∞`ÍxH˜/ `ˇQõHí∞ K‹~k# ÇÍO°∞ brevet Ñ¶¨O®‡©ì bribe „Ç¨Ö’Éèí~, Å~K«~† =∞∞_«∞Ñ¨ÙÅ∞, Å~K«q∞K«∞Û, _«|∞ƒK«¥Ç≤ „Ç¨Ö’ÉèíÇ¨O°∞Û/ J„Hí=∞=O°Î#Hí∞ Ñ¨ÙiHÁÅ∞Ê. ~ back hander ^è°# =ã¨∞Î ÇÍÇ¨Ï˜H˜ `ˇK«∞Û, O°H˜∆~K«∞. ~ out |Ü«µ@ÃÑ@∞ì, „Ç¨Hí>˜~K«∞, „Ç¨K«∞ i~K«∞. ~ to Kı`Œ# ã≤÷uH˜ `ˇK«∞Û, (˜h UHíHßÅ~Ö’ HßÅ∞Û@



broad spectrum broad spectrum qã¨Î $`Œ =O°‚Ç¨@~. ~ antobiotics JkèHí „Ç¨Éèß=âÍe broad transcription ã¨¥÷Å ÖËY#~ brochure HíO°Ç¨„`Œ~, z#ﬂÑ¨Ùã¨ÎHí~, =O°‚#



Ç¨„uHí „Qå"≥ØºK«ÛO°}† Ç¨^°∞#∞ KıÜ«µx K«O°‡~`À Hí∞>˜ì# K‹Ç¨CÅ∞ broil áÈ>Ï¡@, QõÖÏ@, [Qõ_«~, ÉÁQõ∞æÅÃÑ· =~_«_«~† qÇ¨s`Œ~Qå Çı_çKıÜ«µ_«~ broken qiy#, qHíÅ"≥∞·#. ~ period Py# ã¨=∞Ü«µ~. ~ rhyme Ç¨^°zÛù#ﬂ „áåã¨. ~ rice #¥HíÅ∞. ~ tissue qHíÅ Hí}*ÏÅ~ broker „É’HíO°∞, ^°à®s, =∞^è°º=iÎ, =ºH˜Î/ ã¨~ã¨,÷ HÁ#∞QÀà◊∞§, J=∞‡HßÅ∞ Kı¿ã =ºH˜/Î ã¨~ã¨÷ brokerage ^°à®i/ „É’HíO∞° qkè~Kı/ „É’Hí O°∞Hí∞ K‹e¡~K«=Åã≤# O°∞ã¨∞=∞∞ bromatology PÇ¨O° Ç¨^®O®÷^è°ºÜ«µ# âÍG~ broncheole ã¨¥Hí; âÍﬁã¨˜ áå^°~. ~ hammer Çı∞Hí∞Å∞ f¿ã ã¨∞uÎ clawed QÀà◊∞§QõÅ, #MÏi`Œ clay |~Hí=∞#∞ﬂ† áåi÷=â◊sO°~ clay court =∞>˜ìH’O°∞ì clean â◊∞„Éèí"≥∞·#, k^°∞ÌÉÏ@∞¡ ÖËx `Œ∞k „Ç¨u. ~ chit =∞K«ÛÖË^°˜Q˘@ìÑ¨Ù `˘~_«~† Ñ¨ÙO°∞ë®~Qõ~† `Œ∞áåH˜ g∞@, =∞∞Y∞º_«∞, ©. ~ on welfare of scheduled castes Ã+_«¥ºÅ∞ =O®æÅ ã¨~Hı∆=∞ Híq∞>©. ~ on welfare of scheduled ∆ ∞ Híq∞>© tribes Ã+_«¥ºÅ∞ *Ï`Œ∞Å ã¨~Hı= commode ^˘_ç¤ `˘>˜ì, |Ü«µÅ∞ `˘>˜ì commodities L`ŒÊ`Œ∞ÎÅ∞ commodity =ã¨∞Î=Ù, ã¨O°∞Hí∞, k#∞ã¨∞† LÇ¨Ü∂ˇ QåxH˜/ J=∞‡HßxH˜ ã≤^~ú° Qå L#ﬂ =∞∞_çã¨O°∞Hí∞/ `ŒÜ«∂O≥·#=ã¨∞Î=Ù. ~ market ã¨O°∞Hí∞Å qÇ¨}˜ common ™®^èßO°}, ™®=∂#º, L=∞‡_ç. ~ civil code L=∞‡_ç áœO°ã¨‡ $u. ~ core vocabulary ã¨=∂# „áå^ä°q∞Hí Ç¨^°*ÏÅ~. ~ front SHíºÇıkHí. ~ law ™®^èßO°}Ï. ~ usage Ö’Hí =º=Ç¨O°~ commonality ™®=∞º~, UHí`Œﬁ~ commons ™®=∂#º[#~, „a>©+π áåO°¡ "≥∞~>òÖ’ ™®^èßO°} ã¨Éèí commonsense Ö’Hí*Ï˝#~, =º=Ç¨O° *Ï˝#~, „Ç¨Ç¨~K«*Ï˝#~. ~ knowledge W~y`Œ*Ï˝#~ commonwealth Hß=∞ıì ÃÑ@∞ì|_«∞Å∞. ~ service ã¨~Ñ¶¨∞¿ã=. ~ study =O®æ^è°ºÜ«µ#~ commutable =∂iÊ_çH˜ gÖˇ·# commutate kHíÊi=O°Î# KıÜ«µ∞ commutation Ç¨i=O°Î#~, =∂iÊ_ç, `Œyæ~Ñ¨Ù, =∞k~Ñ¨Ù commutator kHíÊi=O°ÎHí~ commute =∂O°∞Ê, =∂iÊ_ç, |^° ÖÏÜµ~Ñ¨Ù commute v. `ŒO°K«∞Qå „Ç¨Ü«∂}~ KıÜ«µ∞† tHí∆`Œyæ~K«∞, UHí "≥∞∞`ŒÎ~Qå K‹e¡~K«∞. commuter x`Œº„Ç¨Ü«∂}˜Hí∞_«∞ commotion QõQÀæÅ∞, ^°∞=∂O°~ companion ã¨Ç¨ÏK«O°∞_«∞, `À>˜ÇÍ_«∞ company ™®Ç¨ÏK«O°º~, ÇÍºáåO°ã¨~ã¨÷. ~ law Hí~ÃÑh ˜Å~ KıÜ«µ∞, H˜¡+¨ìÇ¨O°∞K«∞ complication [>˜Å`Œ, zHí∞¯, ã¨~H˜¡+¨ì`Œ† Hı¡â◊~ complicity ÉèßQõ™®ﬁ=∞º~ compliment n. Jaè#~^°#† „Ç≤Üˇ∂H˜Î compliment v. Jaè#~k~K«∞, "≥∞K«∞Û HÁ#∞ complimentary Jaè#~^°#Ñ¨ÓO°ﬁHí, "≥∞Ç¨C#∞ `ˇeÜ«µ*ËÜ«µ∞#>˜ì. ~ copy |Ç¨˙Hí$`Œ „Ç¨u/ Lz`Œ„Ç¨u. ~ distribution Ç¨iÑ¨ÓO°Hí ÇÍºÇ≤Î comply J=∞Å∞[O°Ç¨_«~, Hí@∞ì|_«_«~, J#∞Qõ∞}~Qå =º=Ç¨Ïi~K«_«~† J~wHí i~K«∞ complying áå>˜~Kı, xO°ﬁiÎ~Kı component J~Qõ~, J~â◊~, ÉèßQõ~, J#∞Ñ¶¨∞@Hí~, ã¨~Ñ¶¨∞@˜ì~K«∞ HÁ#∞ concerning ã¨~|~kè~z#, xq∞`ŒÎ"≥∞·# concert ã¨~w`Œ HíKıs, UH©Éèß=~, Ü«µ∞H˜Î Ç¨#∞ﬂ, Hí∂_ç PÖ’z~K«∞ concession O®Üµf, =∞∞^°O®, `Œyæ~Ñ¨Ù, „Ç¨`ËºHí ã¨^°∞áåÜ«µ~† Ç¨ÏHí∞¯Å∞ W=ﬁ_«~ conch â◊~Y~ conchoidal â◊~MÏHßO° conchology â◊~MÏ^è°ºÜ«µ#(âÍG)~ conciliate ã¨=∂^èß#Ç¨O°K«∞, O®rKıÜ«µ∞, á⁄~kHíKıÜ«µ∞ concede
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concussion



condemn



conciliation O®r, XÇ¨Ê~^°~ conciliator =∞^è°º=iÎ, O®rHí∞kOÕÛ =ºH˜Î conciliatory O®r^è’O°}˜ QõÅ† ¿ãﬂÇ¨Ï



condemn



Ñ¨ÓO°ﬁHí concise @¥H©, ã¨~H˜∆Ç¨Î, ã¨~„QõÇ¨Ï concision ã¨~H˜∆Ç¨Î`Œ, ^°$_è°`Œﬁ~ conclave O°Ç¨Ïã¨ºã¨Éèí/ ã¨=∂Çıâ◊~/



ã¨=∂



Ö’K«# =∞∞y~K«∞, =∞∞yÜ«µ∞† xâ◊Û Üµ~K«∞HÁ#∞† UO°ÊO°K«∞ concluding Hí_«Ç¨>˜, ã¨=∂Ç¨Hí. ~ remarks =∞∞y~Ñ¨Ù, `Œ∞kÇ¨Å∞Hí∞Å∞ conclusion =∞∞y~Ñ¨Ù, Ç¨O°º=™®#~† xO®úO°} conclusive xâ◊ÛÜ«∂`Œ‡Hí concoct HíeÊ~K«∞, Hí@∞ìHí^ä°Å∞ K‹Ç¨C concoction HíÅÊ#† Hí∞„@ concomitant ã¨Ç¨ÏQåq∞, UHíHßeHí concord J#ﬁÜ«µ~, J#∞ã¨ﬁO°`Œ concordance ™®=∞O°ã¨º~† Ç¨^°„Ç¨Üˇ∂Qõ Ç¨>˜ìHí/ H’â◊~ concordant J#∞ã¨i~z L~_Ë, ã¨∞ã¨~ Qõ`Œ concourse ã¨=∞¥Ç¨Ï~, Qõ∞~Ñ¨Ù, HíÅÜµHí, Qõ∞q∞Hí∂_«_«~ concrete ÇÍã¨ÎqHí, xiÌ+¨ì, Ü«µ^äßO°÷ concretion Ñ¶¨∞hÉèí=#~, ã¨~„Qõ^ä°#~, HíÅ ÜµHí concretise Qõ>˜ìÇ¨O°K«∞, |ÅÇ¨O°K«∞ concubine L~Ñ¨Ù_«∞Qõ`ˇÎ concupiscence "≥∂Ç¨Ï~, L„kHíÎ`Œ concur UH©Éèíq~K«∞ concurrence UH©Éèß=~ concurrent ã¨=∞Hßb#, UHíHßeHí. ~ list O®*Ïº~Qõ~Ö’ L=∞‡_ç*Ïa`Í concussion f„=ã¨Ê~^°#, kQõ∞Å∞, Ñ¶¨∂`ŒÇ¨i=∂}~, "≥∞^°_«∞ J^°O°_«~ conclude



Y~_ç~K«∞, `Àã≤Ñ¨ÙK«∞Û, tHí∆ qkè~K«∞, ^°~_ç~K«∞ condemnation xO°ã¨#, ^°¥+¨}† tHí∆ qkè~K«_«~ condensation Hí∞k~K«_«~, ã¨~Hı∆Ç¨}~, ™®~„nHíO°}~ condense Hí∞k~K«∞, Qõ>˜ìÇ¨O°K«∞, Hı~„nHí i~Ç¨KıÜ«µ∞ condensed milk _«ÉÏƒáåÅ∞, ™®~„nHí$`Œ H©∆O°~ condenser Hí~_≥#ûO∑, „^°gHíO°}Hßi condescended kQõ*ÏO°∞, ky=K«∞Û† #„=∞`ŒK«¥Ñ¨Ù condescending #„=∞`ŒQõÅ, J#∞ „QõÇ≤Ï~Kı, P^°i~Kı condign KÍe#, ã¨=∞∞z`Œ, `Œy# condiment =∞™®ÖÏ condition (Ç¨i) ã≤÷u, ^°â◊, J=ã¨÷, +¨O°`Œ∞ conditional xÜ«µ`Œ, xÜ«µ=∞|^°Ì, +¨O°`Œ∞Å`À Hí∂_ç#. ~ bail +¨O°`Œ∞Å`À Hí∂_ç# *Ïg∞#∞. ~ contract +¨O°`Œ∞ Å`À Hí∂_ç# Hß~„>ÏHí∞ì. ~ support +¨O°`Œ∞Å`À Hí∂_ç# =∞^°Ì`Œ∞ conditioning P„â◊Ü«µ}~, ã≤÷uÇÍº[~ condole Ç¨O®=∞i≈~K«_«~, F^®O°∞Û condolence Ç¨O®=∞O°≈, ™®#∞Éèí¥u, ã¨~`ÍÇ¨~. ~ resolution ã¨~`ÍÇ¨ fO®‡#~ condom QõO°ƒùxO’^è°Hí ™®^è°#~, O°|ƒO°∞ `˘_«∞Qõ∞ condominium L=∞‡_çO®[º~, L=∞‡_ç Ç¨iáåÅ# condonation Hí∆=∂aèHí∆, =∂Ñ¶‘ condone =∂Ñ¶‘KıÜ«µ∞, =∞xﬂ~K«∞, =ke ÃÑ@∞ì, Hí∆q∞~K«∞ condor ™®à◊∞= _ËQõ
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confession



conduce HßO°}=∞Qõ∞, ™®^è°#=∞Qõ∞ conducive ã¨Ç¨Ü«µHßi, HßO°}"≥∞·#,



™®^è°#"≥∞·# „Ç¨=O°Î#, xO°ﬁÇ¨Ï}, ^®i K«¥Ç¨_«~, =∂O°æ^°O°≈#~, #_çÇ≤~K«∞, xO°ﬁÇ≤Ï~K«∞, =iÎ~K«∞ conductance ÇÍÇ¨ÏHí`Œ conduction „Ç¨ã¨O°} conductivity ÇÍÇ¨ÏHí`Œ, K«Å#~ conductometer ÇÍÇ¨ÏHí =∂Ç¨Hí~ conductor xO®ﬁÇ¨ÏHí∞_«∞† Hí~_«HíìO∑† ÇÍÇ¨ÏHí~. ~ current q^°∞º^®ﬁÇ¨Ï#~. ~ of electricity q^°∞º^®ﬁÇ¨ÏHí`Œﬁ~. ~ of heat L+¨‚ÇÍÇ¨ÏHí`Œﬁ~ conduit ÃÑ· `˘_«∞Qõ∞, HßÅ∞=, =∂O°æ~† (O®[H©Ü«∂Ö’¡) =∞^è°º=iÎ† z#ﬂ ™⁄O°~Qõ~, Q˘@ì~, HßÅ∞=, =∂O°æ~ cone Hí∂z, H’}~, â◊~Hí∞=Ù confabulate =∂>Ï¡_«∞H’=_«~ confabulation K«O°Û confection q∞OîßÜµ, u#∞|~_ÍO°~ confectioner q∞OîßÜµÅ∞/ u#∞|~_Í O®Å∞ JÇı∞‡ =ºH˜Î confectionery q∞OîßÜµ (^°∞Hß}~) confederate ã¨Ç¨Ü«µHí∞_«∞, Hí∂@q∞Ö’ Kıi#ÇÍO°∞† Hí∂@q∞Qå KıO°∞Û confederacy (O®*ÏºÅ) Hí∂@q∞, ã¨q∞u, ã¨^°ã¨∞û, ã¨Çı∞‡à◊#~ confederation (O®*ÏºÅ) Hí∂@q∞/ ã¨=∂Yº confer K«iÛ~K«∞† Jaè„áåÜ«∂Å∞ HíÅ É’ã¨∞HÁ#∞, ã¨~Éèß+≤~K«∞, WK«∞Û conferee ã‘ﬁHíO°Î, „QõÇ‘Ï`Œ conference ã¨^°ã¨∞û, ã¨=∂Ö’K«#, QÀ+≤ª, ã¨Éèí (ÇÍi¬Hí) ã¨=∂Çıâ◊~ confession ˜ìÇ¨O°∞K«∞ HÁ#∞, Ç¨@∞ì™®kè~K«∞, Ç¨kÅÇ¨O°K«∞HÁ#∞, Ç¨>˜+¨ª~Kıã¨∞HÁ#∞, UHí=∞Qõ∞ consolidated fund ã¨~z`Œxkè† UH©Hí$`Œ xkè. ~ annual accounts UH©Hí$`Œ ÇÍi¬Hí MÏ`ÍÅ∞



consolidation consolidation UHí~KıÜ«µ_«~. ~ of holdings Éèí¥ Hí=∞`ÍÅ#∞ ã¨~Ñ¶¨∞>˜`Œ



Ç¨O°K«_«~ consols „Ç¨Éèí∞`Œﬁ O°∞}Ç¨„`ÍÅ∞ consonance O≥~_«∞ ã¨ﬁO®Å



Çı∞à◊#~, Ç¨ÏÅ#∞„áåã¨, J#∞Hí∂Åº~, J#∞O°¥Ç¨`Œ consonant Ç¨ÏÅ∞¡, =º~[#~ consort ÉèßO°º, ÉèíO°Î† ã¨Ç¨ÏÇÍã¨~ KıÜ«µ∞, ã¨Ç¨ÏK«i~K«∞ consortium ã¨Ç¨Ï=º=ã¨÷, „^°=º, ÇÍ}˜[º ã¨~ã¨÷Å HíÅÜµHí† ã¨Ç¨Ü«µ`Í ã¨~Ñ¶¨∞~ conspectus ã¨¥÷ÖÏaè„áåÜ«µ~, ™®O®~â◊~ conspicuous ã¨Ê+¨ì=∞Üµ#, Hí#|_Ë, Qõ}˜~K«^°y#, Qõ∞iÎ~K«^°y#, |Ç≤ÏO°~Qõ "≥∞·#, „Ç¨ã¨∞Êù@ conspicuousness ã¨∞ã¨Ê+¨ì`Œ conspiracy Hí∞„@, Qõ¥_«∞Ñ¨ÙOîß}© conspirator Hí∞„@^®O°∞ conspire Hí∞„@KıÜ«µ∞ constabulary O°Hí∆HíÉèí@=O°æ~ constancy ã≤÷O°, xâ◊ÛÅ`Œ, ã¨Ç≤Ï+¨∞‚`Œ constant ã≤÷O®~Hí~, ã≤÷O°O®t, xO°~`ŒO°, JqzÛù#ﬂ, =∂O°x. ~ of integration ã¨=∂HíÅ# ã≤÷O®~Hí~. ~ of proportion ã≤÷O®#∞áå`Œ~. universal ~ ™®O°ﬁ „uHí ã≤÷O®~Hí~ constellate Qõ∞~Ñ¨ÙQå KıO°∞Û constellation #Hí∆„`ŒO®t† #Hí∆„`Œ =∞~_«Å~ constellations #Hí∆„`ŒO®ã¨∞Å∞ consternation k„Qõƒù=∞, k„Qåƒù~u, ã¨Î~Éèí#, „áå}cèu constipation =∞Å|^°úHí~ constituency xÜˇ∂[Hí=O°æ~ constituent J=Ü«µ=~, F@O°∞, xÜˇ∂[ Hí∞_«∞† ÉèßQõ~. ~ assembly O®*Ïº~Qõ ã¨Éèí/ Ç¨i+¨`Œ∞Î
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consul



constitute



UO®Ê@∞KıÜ«µ∞† xÜˇ∂y~K«∞,



™®÷Ç≤~K«∞ O®*Ïº~Qõ~† xÜ«∂=∞Hí~† âÍsO°Hí/ =∂#ã≤Hí „Ç¨Hí$u constitutional O®*Ïº~Qõ |^°ú"≥∞·#/ Ç¨O° "≥∞·#. ~ head O®*Ïº~QåkèÏHíìO∑, Qõ∞`ËÎ^®O°∞ contraction =∞∞_«∞K«∞H’=_«~, ã¨~H’K«~ contractual liability XÇ¨Ê~^°~ „Ç¨HßO°~ xO°ﬁÇ≤Ï~K«=Åã≤# ÉÏ^è°º`Œ contradict Y~_ç~K«∞, xO®Híi~K«∞, =ºu OÕH˜~K«∞ contour



contradiction



Y~_«#, qO°∞^°Ì ÇÍ^°#, xO®HíO°}, "≥·O°∞^è°º~ contradiction "≥·O°∞^è°º~ contradistintion "≥·Ç¨s`Œº~, qÇ¨O®ºã¨~ contrary qO°∞^°ú, „Ç¨uHí∂Å, =ºuOÕH˜. ~ to law âÍã¨# qO°∞^°ú"≥∞·# contrast n. Éèı^°~, `Ë_Í, =º`Íºã¨~ contrast v. áÈeÛK«¥K«∞, `ÍO°`Œ=∂ºxﬂ qKÍi~K«∞, Ju„Híq∞~K«∞, =º`Íºã¨~ K«¥Ñ¨Ù contravariant „Ç¨uK«O°O®t contravene LÅ¡~Ñ¶≤∞~K«∞, Zki~K«∞, Ju„Híq∞~K«∞, =ºuOÕH˜~K«∞ contravention =ºuOÕHí~, xO’^è°~, LÅ¡~Ñ¶¨∞#, Ju„Hí=∞} contraversial qÇÍ^®ã¨Ê^° contravert qO°∞^°úÇÍ^°#KıÜ«µ∞, xO®Hí i~K«∞ contribute qO®à◊q∞K«∞Û, K«~^® WK«∞Û, ã¨Ç¨Ü«µ~KıÜ«µ∞, áåÖÁæ#∞, `À_«Ê_«∞, O°z~K«∞ contribution qO®à◊~, ã¨Ç¨Ü«µ~, `À_ÍÊ@∞, O°K«#, ¿ã= contributor ã¨Ç¨Ü«µHßi contributory ã¨Ç¨Ü«µHí contrition Ç¨âÍÛ`ÍÎÇ¨~ contrivance ™®^è°#~, Ü«µ∞H˜Î, `Œ~„`Œ~† HíÅÊ#, LáåÜ«µ~, =Å contrive Ü«µ∞H˜Î Ç¨#∞ﬂ, HÁ`ŒÎQå HíeÊ~K«∞, =ÅÇ¨#∞ﬂ contriver LáåÜ«µâÍe contriving Ç¨iHíÅÊ# control n. JkèHßO°~, J^°∞Ñ¨Ù, xÜ«µ~ „`Œ}. ~ accounts Hí~„>’Å∞ MÏ`ÍÅ∞ control v. xÜ«µ~„u~K«∞, J}K«∞, xO°ﬁ Ç≤Ï~K«∞, xOÕÌt~K«∞ contradiction
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conversant



conversation



controller xÜ«µ~`Œ, JkèHßi controlling interest xÜ«µ~„`Œ}®ã¨H˜Î controversialist "≥·`Œ~_ôHí∞_«∞ controversy qÇÍ^°~ controvertible ã¨ÇÍÅ∞ KıÜµ« ^°y#, qÇÍ



conversation ã¨OÉèÏ+¨} converse n. ã¨~Éèß+¨}† `ŒÅH˜~^°∞ÅÜµ# converse v. ã¨~Éèß+≤~K«∞, =∞∞K«Û>Ï¡_«∞ conversion =∂O°∞Ê, HÁ`ŒÎ ã≤^®ú~`Íxﬂ



^®ã¨Ê^°"≥∞·#k contuse #ÅQõQ˘@∞ì, Híq∞eáÈÜËµ@@∞¡ HÁ@∞ì contusion ÉÁÇ≤Ê, Hí=∞∞Hí∞ ^≥|ƒ conundrum H˜¡+¨ì ã¨=∞ã¨º, âı¡+¨ „Ç¨â◊ﬂ convalescence H’Å∞H’=_«~, „Hí=∞ã¨ﬁã¨` ÷ Œ convalescent ã¨ﬁã¨÷`Œ K‹~^°∞`Œ∞#ﬂ convection ã¨~=Ç¨Ï#~: L+¨‚„Ç¨ã¨O°} convene ã¨=∂Çıâ◊Ç¨O°K«∞, Ç¨[O°∞Ç¨O°K«∞, UO®Ê@∞KıÜ«µ∞ convener ã¨=∂Çıâ◊HíO°Î, ã¨~Üˇ∂[Hí∞_«∞ convenience "≥ã¨∞Å∞ÉÏ@∞, J#∞Hí∂Å`Œ, ÖÏÉèí~, J=Hßâ◊~, =ã¨u, ã¨^°∞áåÜ«µ~ convenient J#∞Hí∂Å, ã¨∞ÅÉèí conveniently J#∞Hí∂Å~Qå, gÅ∞Qå convention =∞O®º^°, Ç¨^°úu, ã¨~„Ç¨ ^®Ü«µ~, PKÍO°~, JÅÇÍ@∞, J~`ŒO®˚ fÜ«µ XÇ¨Ê~^°~, Ö’Hí =∞O®º^°, ã¨^°ã¨∞û, ã¨Éèí, ã¨=∂Çıâ◊~ conventional „áåp#, ™®~„Ç¨^®ÜµHí. ~ education ã¨~„Ç¨^®Ü«µq^°º converge Qõ∞q∞Hí∂_«∞ convergence HíÅÜµHí, Jaèã¨O°} convergent Jaè™®i. ~ beam Jaè™®i H˜O°}Ñ¨Ù~[~. ~ lens Jaè™®iHí@Hí~. ~ system Jaè™®i =º=ã¨÷ conversable ã¨O°ã¨ ã¨~Éèß+¨} KıÜ«µQõÅ, HíÅ∞Ñ¨ÙQÀÅ∞`Œ#~ QõÅ conversance K«#∞=Ù, Ç¨iK«Ü«µ~ conversant Ç¨iK«Ü«µ~ QõÅ, `ˇeã≤#, Jaè[˝



convert



J=Å~a~K«_«~ (=∞`Œ) =∂iÊ_ç (=∞`Œ~) =∂i# =ºH˜Î, (=∞`Œ~) =∂O°∞Û convertibility Ç¨i=O°ÎhÜ«µ`Œ convertible =∂O°Û^°y#, Ç¨i=O°ÎhÜ«µ. ~ currency =∂O°Hí~ KıÜ«µQõÅ HíO≥hû. ~ debentures ÇÍ>ÏÅ∞Qå =∂O°Û^°y# O°∞}Ç¨„`ÍÅ∞. ~ securities =∂O°Û^°y# ÃãHí∂ºi>© Ç¨„`ÍÅ∞ convex Hí∞~ÉèßHßO°, LaH˜#, LÉˇƒ`Œ∞ÎQå L#ﬂ. ~ lens Hí∞~ÉèßHßO° Hí@Hí~. ~ mirror Hí∞~ÉèßHßO° ^°O°Ê}~ convey Ç¨~Ç≤~K«∞, `ˇeÜ«µ*ËÜ«µ∞, „Ç¨ã¨ i~Ç¨*ËÜ«µ∞ conveyance Pã≤Î=∂O°∞Ê, J˜ì#, Å~K«q∞K«∞Û, HíbÎKıÜ«µ∞, Hí∞o§áÈ=Ù, K‹_çáÈ=Ù, K‹_«Q˘@∞ì, „Éèí+¨ì =∞Qõ∞ corruption Jqhu, Å~K«Q˘~_ç`Œ#~ corruptionist JqhuÇ¨O°∞_«∞ corruptive áå_«∞Kı¿ã, K‹_«Q˘>ıì corset O°qH≥, Hí~K«∞Hí~† ÉÏ_ô corslet LO°„™®Î}~, aQõ∞=Ù@~w cortege J~`Œº„H˜Ü«µÅ TOÕy~Ñ¨Ù cortex K‹@∞ì Ç¨@ì, ˜ì# KÀ@∞. ~ song *’Åáå@ crafish QåAO˘Ü«µº craft Híà◊, H“â◊Å~, ˜Qå L#ﬂ crescendo Ç¨`ÍHí ™®÷Üµ, „Hí=∂aè=$kú crescent K«~„^°=~Hí, JO°úK«~„^®HßO°† =O°ú=∂# crest EÅ∞, Ç≤~Kè«~, `Œ∞O®Üµ, A@∞ì, tY, zÇ¨Ïﬂ~. ~ fallen Hí∞~y#, JÇ¨ [Ü«µ~ á⁄~k#, "≥Å"≥ÅáÈÜµ# cretaceous ã¨∞#ﬂÑ¨Ù cretinism ÇÍ=∞#`Œﬁ~ cretonne =∞∞`ŒHí #¥Å∞ Qõ∞_«¤, HíÅ~Hßs =∞∞`ŒHí crevasse (Ç≤Ï=∞Y~_«~) c@ crevice ã¨~^°∞, c@ crew ã≤|ƒ~k, ˜ìQå HíuÎi~z# A@∞ì
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crimp



crimson



ã¨#ﬂ ^®O°~ `˘>˜ì† LÜ«∂ºÅ `˘>˜ì, Qõ#∞ÅÖ’H˜ kQõ_ÍxH˜ LÇ¨Üˇ∂ y~Kı K«„@~† z#ﬂ Qõ∞_çÃã† „Qõ~^ä°K“O°º~ cribbage XHí O°Hí"≥∞·# ¿ÑHß@ crick "≥∞_«#O°~ Ç¨@∞ìH’=_«~, Éˇ}∞Hí∞ cricket „H˜H≥>ò P@† H©K«∞O®Üµ, z=∞‡@, WÅH’_ç cridecoeur Ç¨Ï$^°Ü«µ Çı^°#, PÇıâ◊Ñ¨Ói`Œ q[˝Ç≤Î, "≥∞∞O°† Jã¨=∞‡u crier ÇıÅ~áå_Ë/ JiKı/ KÍ>˜~Kı =ºH˜Î crikey Pâ◊ÛO®ºO°÷Hí~ crime JÇ¨O®^è°~, ^°∞+¨¯ $`Œº~, ˜ ™®Qõ∞Éèí¥q∞ crofter HÁkÌ Éèí¥q∞x ™®Qõ∞Kı¿ã O≥·`Œ∞ cromlech O®Hí∆ã¨ Qõ∞à◊∞§ (K«i„`Œ Ñ¨ÓO°ﬁ Ü«µ∞Qõ ã¨=∂^è°∞Å∞) crone =∞∞k=Qõ∞æ† =∞∞ã¨e(Q˘„O≥) crony ã¨xﬂÇ≤Ï`Œ ã¨Ç¨ÏK«O°∞_«∞ crooked Hí∞~z`Œ. ~ ness =~HíO°, H“>˜Åº~ croon Hí∂xO®Qõ~, Q˘}∞Qõ∞_«∞, Hí∂xO®Qõ~ fÜ«µ∞, Q˘}∞Qõ∞ crooner n. Åe`ŒQåÜ«µHí∞_«∞ crop Ç¨~@, ã¨ã¨º~. ~ management Ç¨~@Å Ü«∂[=∂#º~ crop switching Ç¨~@ =∂iÊ_ç crore H’>˜: =~^° ÅHí∆Å∞ criticism
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cross cross



ã≤Å∞=, „H≥·ã¨Î=ÙÅ #=∞™®¯O° Ç¨^°úu.



bench Ç¨Hí∆áå`Œ O°Ç≤Ï`Œ"≥∞·#. at ~ swords Hí`Œ∞ÎÅ∞ ^°¥Ü«µ∞. ~ cheque



~



MÏ`Í^®O°∞ =∂„`ŒÇı∞ =∂O°Û_ÍxH˜ gÅÜËµº K‹Hí∞¯. ~ one's mind =∞# ã¨∞ûÖ’ ã¨∞Êùi~K«∞. ~ out/off HÁ>˜ì ÇıÜ«µ∞, O°^°∞ÌKıÜ«µ∞. ~ patch ^°∞O®‡ O°∞æ_«∞. ~ reference Ç¨O°ã¨ÊO° xOÕÌâ◊~. ~ the path of K‹O°∞K«∞† Z^°∞O˘¯#∞† J~@∞Hí@∞ì, ã¨~HíO*° Ïux L`ŒÊuÎ KıÜµ« ∞. ~ voting ã¨ﬁ~`Œ áåsìH˜ =ºu OÕHí~Qå F@∞ KıÜ«µ_«~ cross-belt #_«∞=∞∞H˜ ^è°i~Kı `Œ∞áåH© Qõ∞à◊§ ÉˇÅ∞ì cross-bow `Œ∞áåH©H˜ J=∞iÛ# qÅ∞¡ cross-breed q∞„â◊*Ïu cross-buttok (=∞Å¡Ü«µ∞^°ú~Ö’) `Œ∞~>˜ g∞^°∞Qå H˜~^° Ç¨_«ÇıÜ«µ_«~ cross-counter (ÉÏH˜û~Q∑Ö’) Z^°∞>˜ =ºH˜Î `ŒÅÃÑ· HÁ>ıì^≥|ƒ cross-cultural qq^è° ã¨~ã¨¯ $`Œ∞Å‰õΩ ã¨~|~kè~z# cross-cut J_«¤^®i cross-examination J_«∞¤ ã¨ÇÍÅ∞, qKå ~°}, "å^ÀÑ¨"å^•Å∞ cross-fire Z^°∞O°∞ HßÅ∞ÊÅ∞ cross-furrows J_«∞¤ KÍà◊∞§ cross-grained ÃÑ_«ã¨O°Ñ¨Ù, `ŒÅuHí¯ crossing Hí∂_«e. ~ the floor áåsì Ñ¶O ≤® Üµ~Ñ¨Ù cross-legged HßÅ∞ g∞^° HßÅ∞ Çıã¨∞Hí∞x Hí∂O°∞Û#ﬂ cross-multiplication J_«¤Qõ∞}HßO°~ cross purposes qO°∞^°ú „Ç¨Üˇ∂[˜Hí~† ã¨Ê+¨ì"≥∞·#, ã¨ﬁK«Ûù"≥∞·#. compound ~ ã¨~Ü«µ∞HíÎ ã¨Êù>˜Hí~. ~ lattice ã¨Êù>˜Hí*ÏÅHí~. ~ line ã¨Ê>˜Hí ã¨~|~kè. minoclinic ~ UHí#`Œ ã¨Êù>˜Hí~. ~ orientation ã¨Êù>˜Hí q˜Hí kyﬁ˜Hí~. rhombohedral ~ „uH’} ã¨Ê>˜Hí~. tetragonal ~ K«`Œ∞ëÈ¯} ã¨Êù>˜Hí~. triclinic ~ „u#`Œã¨Êù>˜Hí~. trigonal ~ „uH’} ã¨Êù>˜Hí~ crystallanity ™®Ê>˜Hí`Œ crystalline ã¨Êù>˜Hí~ =~>˜, ã¨Êù>˜HßHßO° crystallisable ã¨Êù>˜H©HíO°}©Ü«µ



crystallisation crystallisation ã¨Ê>˜H©HíO°}~ crystallize ã¨Êù>˜H©Híi~K«∞, ã¨Ê+¨ì=∞Qõ∞ crystallogram ã¨Êù>˜Hí z„`Œ~ crystallograph ã¨Êù>˜Hí q*Ï˝#~ crystallograph ã¨Êù>˜Hí ÖËdx crystallographer ã¨Êù>˜HíâÍGÇı`ŒÎ crystallography ã¨Êù>˜HßHí$u âÍG~ crystalloid ã¨Êù>˜Hí~ =~>˜, ã¨Êù>˜Hß`Œ cub Ñ¨ÙeÇ≤Å¡, #Hí¯Ç≤Å¡ =Q≥·O®† J˜™®i O°~Qõ"≥∞Hı¯ =ºH˜Î debuttor =∞`Œ „Ç¨Üˇ∂[˜~Kı. ~ act q=O°}®`Œ‡Hí K«@ì~ declaratory decree „Ç¨Hí@˜`Œ qqnèHíO°}. horizontal ~



ã¨=∞`Œ∞Å qã¨ÎO°} diversion =∞Å∞Ñ¨Ù, q+¨Ü«∂~`ŒO°~, =∞o§~Ñ¨Ù diversity aè#ﬂ`Œﬁ~, aè#ﬂO°¥Ç¨`Œ, |Ç¨ï =∞∞Y`Œ, qÉèı^°Hí, "≥·q^è°º~. unity in ~ aè#ﬂ`Œﬁ~Ö’ UHí`Œﬁ~ divert =∞o§~K«∞, uÇ¨C, =∂O°∞Û divestment ÃÑ@∞ì|_«∞Å LÇ¨ã¨~Ç¨Ï~°}, `˘Åy~Ñ¨Ù divide qÉèíl~K«∞, q_«nÜ«µ∞, H’Ü«µ∞ dividend ÖÏÉèß~â◊~, ã¨~=`ŒûO®~`Í# K‹e¡~Kı ÖÏÉèß~âÍÅ∞. interim ~ ã¨~= `ŒûO°~ =∞^è°ºÖ’ K‹e¡~Kı ÖÏÉèß~â◊~ divider qÉèß[Hí~, qÉèßyx divination Éèíq+¨º^°ÌO°≈#~, Éèíq+¨ºÇÍ}˜ divine k=º. ~ laws ^≥·=xÜ«µ=∂Å∞. ~ origin k=º=∞¥ÅHí`Œ. ~ right ^≥·= ^°`ÍÎkèHßO°~ divinity k=º`Œﬁ~, ^≥·=`Œﬁ~ divisibility qÉèß[º`Œ



divisible pool qÉèß[ºxkè divisible qÉèß[#Üˇ∂Qõº division qÉèí[#, qÉèßQõ~.



doldrums



~ bench ©. ~ nature ^≥· ﬁnèÉèß=~ dualism ^≥· ﬁ`Œ~ dub ¿ÑO°∞ ÃÑ@∞ì, ¿ÑO°∞=K«∞Û, ¿ÑO°∞Ç¨_«∞, =∞∞„^°Ç¨_«∞, HíÅ∞Ñ¨Ù† HÁ`ŒÎ ^è°ﬁ#∞Å#∞ KıO°∞Û dubbing PO’Ç¨}, J#∞HíO°}† `ÀÅ∞Hí∞ Ñ¨Ó¿ã, lQõ∞O°∞/ PHíO°¬Hí ^è°ﬁ#∞eﬂ KıO°Û_«~ dubious JÇÍã¨Î="≥∞·#, x*ÏÜµfÖËx, #=∞‡^°Qõx, ã¨~^ÕÇ¨ã¨Ê^°"≥∞·#, Ñ¨ÓiÎQå qâ◊ﬁã≤~K«ÖËx, ã¨~Ñ¨ÓO°‚ O°Hí∆}ÖËx, YzÛ`Œ~ Hß#>˜ì, Jã¨~`Œ∞+¨ì"≥∞·#, Jx tÛ`Œ"≥∞·#, _ÀÖÏÜ«µ=∂#"≥∞·#, ã¨~â◊ Ü«∂`Œ‡Hí"≥∞·# dubitation ã¨~â◊Ü«µ~ dubitative ã¨~â◊Ü«∂`Œ‡Hí, ã¨~^ÕÇ¨ã¨Ê^° duchess „Ç¨Éèí∞Ç¨uﬂ duct ÇÍÇ≤ÏHí, ˜ ÖÏK«O°} durability =∞xﬂHí, ã≤÷O°`Œ durable assets nO°…HßeHí Pã¨∞ÎÅ∞ duramater "≥∞^°_«∞ "≥Å∞Ç¨e á⁄O° durance *ˇ·Å∞ tHí∆ duration HßÖÏ=kè, HßÅÇ¨iq∞u, Qõ_«∞=Ù durative aspect J=kèHß~â◊~ duress K‹O°(™®Å), xO°ƒ~^è°~, |Å=~`Œ~ dust Híã¨∞=Ù, ^°∞=∞¥‡^è°¥o. ~ devil ã¨∞_ç Qåe. ~ storm Qåe `Œ∞á¶å#∞ P~nè dusty â◊∞+¨¯, xO°∞`ÍûÇ¨ÏHí~°, Jã¨Ê+¨ì duteous ˜ì P#Hí@ì earthenware =∞>˜ìáå„`ŒÅ∞ each



earthly Ö“H˜Hí"≥∞·# earth work =∞>˜ìÇ¨x easement J#∞Éè’QõÇ¨ÏHí∞¯, J#∞Éèí=~Ö’ L#ﬂ Ç¨ÏHí∞¯. ~ law J#∞Éè’Qõ âÍã¨#~. ~ of access „Ç¨ÇıâÍ#∞Éè’Qõ~. ~ right



J#∞Éèí=~Ö’ L#ﬂ~^°∞# ã¨~„Híq∞~Kı Ç¨ÏHí∞¯ easily ã¨∞˜K«¥O°∞, =∞∞~EO°∞ eaves dropper á⁄~z qˇì horoscope [#‡Ç¨„uHí, *Ï`ŒHíK«„Hí~ horrendous ÉèíÜ«µ~HíO°"≥∞·#, ÉèíÜ«∂#Hí



"≥∞·# horrify xO®…~`ŒáÈ=Ù,



xO°∞`ÍûÇ¨Ï~K‹~^°∞,



ÉèíÜ«µÃÑ@∞ì horrifying ÉèíÜ«µ~/ cèu Ñ¨Ù>˜ì~Kı hors concours J#O°›`Œ horsegram LÅ=Å∞ horsepower Jâ◊ﬁ™®=∞O°÷º~ horse trading Qõ∞„O°Ç¨Ê~^ÕÅ∞, HÁ#∞QÀà◊∞¡ horticulture L^®º#âÍG~ hospital Pã¨∞Ç¨„u. infectious diseaseas ~ J~@∞O’QåÅ Pã¨∞Ç¨„u. leprosy ~ Hí∞+¨∞ªO’Qõ∞Å Pã¨∞Ç¨„u. maternity ~ „Ç¨ã¨¥u "≥·^°ºâÍÅ. mental ~ =∂#ã≤Hí "≥·^°ºâÍÅ hospitalism Pã¨∞Ç¨„u q^è•#~/ xO°ﬁ



Ç¨Ï}~, JÉèí„^°`Í Éè•=~ hospitality Jukä =∞O®º^°/ ã¨`Í¯O°~ hospitalization Pã¨∞Ç¨„uÖ’ KıO°_«~/



HTL



huddle



KıO°Û_«~ Pu^äı~Ú. ~ specific Pu^äıÜ«µ xtÛ`Œ`Œ hostage |~n, Qõ$Ç¨ÏxO°ƒ~^è°~ hostile qO’kè, â◊„`Œ∞=Ù hostile witness Z^°∞O°∞ uiy# ™®H˜∆ hostility =ºuOÕHí`Œ, â◊„`Œ∞Éè•=~, qO’^è°~ hotch potch fO°¥`ˇ#∞ﬂ ÖËx, Jã¨Î=ºã¨Î hotline xO®@~Hí `Œ~„f=∂O°æ~ hot springs L+¨‚„™È`«ã¨∞ûÅ∞ hound *ÏyÅ~, Çı@Hí∞Hí¯† "≥~>Ï_«∞, `ŒO°∞=∞∞ hounding Çı>Ï_«∞, „¿ÑOÕÇ≤~K«∞, Lã≤ Q˘Å∞Ê hourly rate Ç¨x Qõ~@Hí∞ Çı`Œ#~ OÕ@∞ hour of crisis ã¨~H∆’Éèí ã¨=∞Ü«µ~, PÇ¨ `Í¯Å~ house ã¨É.íè ~ committee ã¨É•è ã¨~Ñ¶∞¨ ~. ~ gardens Qõ$Ç¨ÏŸÇ¨=˜x K«Hí¯Éˇ@ì_«~. ~ of commons ™®=∂#∞ºÅ ã¨Éèí: („a@© ÖËx áåO°¡"≥∞~@∞ hurdle J_«¤~H˜, P@~Hí~, ã¨=∞ã¨º hurl O°∞=Ùﬁ hurricane ÃÑ#∞`Œ∞á¶å#∞, QåeÇÍ#, =∞Ç¨K«„HíÇÍ`Œ~ hurriedly K«„O°∞#, `˘~^°O°Ö’ hurt ^≥|ƒ, ÉÏ^è°, QåÜ«µ~† =∞#ã¨∞Hí∞ Hí+¨ì~HíÅ∞Qõ∞/ Híey~K«∞ hush money |Å=~`Œ~Qå O®|@∞ìHÁ#ﬂ _«|∞ƒ husk THí hustler J„Hí=∞ ÖÏÉè•O°˚# Kı¿ã =ºH˜Î hutch Ç¨~[O°~† z#ﬂÉ’#∞ hyacinth Qõ∞„O°Ñ¨Ù_≥Hí¯ hyaline áåO°^°O°≈Hí~ hyalography QåAÃÑ· K‹Hı¯ Híà◊ hyalophobia QåA J~>ı ÉèíÜ«µ~ hybrid ã¨~HíO°*Ïu rq/ =~Qõ_«~, q∞„â◊=∞*Ïu hybridisation ™®~HíO°º~ hybridism ™®~HíO°º~, ã¨~H©O°‚`Œ hydel project [Å q^°∞º`ü Hı~„^°~ hydration P„sÌHíO°}~, [Å ã¨~HíÅ# K«O°º hydraulic [Å(â◊H˜Î) KÍe`Œ. ~ action [Ö’fÊ_«# K«O°º hydraulics „^°=/ [ÅÜ«µ~„`Œ âÍG~ hydrocele =ic[~, |∞_«¤ hydro-electricity [Åq^°∞º`Œ∞Î
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hydrogen hydrogen



L^°[x. ~



bomb



L^°[x



ÉÏ~|∞ hydrogenation L^°[hHíO°} hydrogeologist Éèí¥QõO°ƒù [ÅâÍGÇı`ŒÎ hydrogeology Éèí¥QõO°ƒù [ÅâÍG~ hydrography Éèí¥[ÖÏ^è°ºÜ«µ#~ hydrological [Åã¨~|~^è°. ~ cycle



[ÅÇ¨i}®=∞K«„Hí~ hydrologist [ÅâÍGÇı`ŒÎ hydrology [Å^è°O°‡âÍG~ hydrolysis [Åqâı¡+¨}~ hydrolytic [Åqâı¡+¨}©Ü«µ hydrometer [Å=∂Ç¨Hí~ hydrometerologist [ÅÇÍ`Í=O°} âÍG Çı`ŒÎ hydromnios QõO°ƒùã¨~zÖ’ L=∞‡hO°∞ KıiHí hydronephrosis =∞¥„`ŒÇ≤~_«~Ö’ hO°∞ KıO°_«~ hydropathy [ÅzH˜`Œû hydrophily [ÅÇ¨O®Qõ ã¨~Ç¨O°¯~ hydrophobia [ÅÉèíÜ«µO’Qõ~ hydrophobic [ÅÉèíÜ«µ~ Híey# hydrophyte h>˜"≥∞∞Hí¯Å∞ hydroponics =∞>˜ì ÖËHí∞~_Í "≥∞∞Hí¯Å#∞ ÃÑ~Kı Ç¨^°úu hydrosphere [ÖÏ=O°}~ hydrostatic [Åã≤÷uHí. ~ pressure [Åã≤÷uHí Ç‘_«#~ hydrostatics „^°=ã≤÷u âÍG~ hydrotaxis [Å„Ç¨uã¨Ê~^°# hydrotropism [ÖÏ#∞=O°Î#~ hyena ^°∞=∞∞‡ÅQ˘~_ç, HÁO°ﬂáÈ`Œ∞ hygiene PO’Qõº~, PO’QõºâÍG~, áåi â◊∞^°úº âÍG~. personal ~ =ºH˜ÎQõ`Œ Ç¨i â◊∞„Éèí`Œ



hypnology



hygienics PO’Qõº Ç¨iO°Hí∆} âÍG~ hygrometer P„O°Ì`Í=∂Ç¨Hí~ hygrometry P„O°Ì`Í =∂Ç¨# âÍG~ hygrophanous hO°∞ÖÏ Hí#|_Ë hygrophilous `Œ_ç Ç¨^®O®÷ÅÃÑ· ÃÑiQÕ hylogheism Ç¨^®O°÷~ ^≥·=~ O≥~_«¥



XHí¯>ı J˜, =~K«Hí∞_«∞, #~Qõ˜~Kı O’A impact printer JaÑ¶¨∂`Œ =∞∞„^®Ç¨Hí~ impair |ÅÇ‘Ï#Ç¨O°K«∞, qÅ∞= `Œyæ~K«∞, K‹O°∞K«∞ immunization



imperialism



imperil



impairment |ÅÇ‘Ï#`Œ, Jâ◊HíÎ`Œ impanel Ç¨>˜ìHíÖ’ KıO°∞Û impart ˜`Œ incognito =∂O°∞Çı+¨~/ ¿ÑO°∞ incoherence Jã¨~|^°ú incoherent á⁄~kHíÖËx incombustible J^®Ç¨Ïº income P^®Ü«µ~. ~ and expenditure account P^®Ü«µ =ºÜ«∂Å MÏ`Í. ~ tax P^®Ü«µÑ¨Ù Ç¨#∞ﬂ incommunicado ã¨=∂KÍO°~ ÖËx q^è•#~, ã¨~Éè•+¨}®=Hßâ◊~ ÖËq∞ incomparable áÈÅÛ^°Qõx, Jã¨^°$â◊ incompatible Jã¨~Qõ`Œ, qO°∞^°ú, J`ŒHíx incompitability Jã¨~Qõ`Œ`Œﬁ~ incomplete Jã¨~Ñ¨ÓO°‚ incomprehension JO°÷~ Kıã¨∞H’ÖËHí áÈ=_«~ incompressibel Jã¨~Ç‘_«º inconceivable J#¥Ç¨Ïº incongruent ã¨O°ﬁã¨=∂#~ Hßx, Jã¨ =∞~[ã¨ incongruous Jã¨~Qõ`Œ"≥∞·#, á⁄~kHíÖËx, `ŒQõx, á⁄~^°x, Jã¨~|^°ú"≥∞·# inconsequential =∞∞Yº~Hßx, J„Ç¨^è•# "≥∞·#, x„+¨ÊÜˇ∂[#"≥∞·# inconsistency Jã¨~Qõu inconspicuous ã¨Ê+¨ì~Qå Hí#|_«x incontinence x„QõÇ¨ÏO®Ç≤Ï`Œº~ incontinent x„QõÇ¨ÏO°Ç≤Ï`Œ, J^°∞Ñ¨ÙÖËx inconvenience W|ƒ~k, J™œHíO°º~ incorporate KıO°∞Û, J~`ŒO°¥ƒù`Œ~ KıÜ«µ∞, HíÅ∞Ñ¨Ù incorporated ã¨=∂q+¨ì inclination



incorporeal incorporeal Hí#Ç¨_«x, „Ç¨`ŒºHí∆~Qåx incorrigible ã¨ik^°O Ì ®x, ã¨~ã¨¯i~K«ÖxË ,



K«Hí¯k^°ÌÖËx, ÉÏQõ∞Ç¨O°K«gÅ∞ÖËx ÃÑO°∞Qõ∞, ZHí∞¯=Qõ∞, Jaè=$kú K‹~^°∞, ÃÑ^°Ì^°=Ù incredible J^°∞ƒù`Œ"≥∞·#, #=∞‡â◊Híº~Qåx incredulity JÇ¨#=∞‡Hí~ incredulous #=∞‡â◊Híº~Qåx, #=∞‡>ÏxH˜ gÅ∞ÖËx increment ÃÑO°∞Qõ∞^°Å, ÃÑ~Ñ¨Ù, LÇ¨qÉèíH˜Î incremental repetition P=$uÎ, Ç¨Å¡q incrustation Ç¨@bHíO°}~ incubation á⁄^°Q@ õ ~. ~ period á⁄kQÕ ã¨=∞Ü«µ~ incubator á⁄kQÕ ™®^è°#~, ã≤÷O’+¨‚ ¿Ñ>˜Hí incubus Qåe, ^°Ü«µº~, |¥z, ÉÏ^è•HíO° =ã¨∞Î=Ù inculcate ˜ì Kı¿ã ÇÍºáåO° ã¨~ã¨÷. ~ supply L=∞‡_ç ã¨O°Ñ¶¨O®. ~ venture ã¨~Ü«µ∞HíÎ Ç¨i„â◊=∞/ ã¨~ã¨÷. movable ~ HíkÖË H©Å∞ jolt TÑ¨Ù, Hí∞^°∞Ñ¨Ù, ˜Hí ^°O°≈x laryngospasm ã¨ﬁO°¿Ñ>˜Hí Ç¨ÏOîß`ü ã¨~H’K«~ larynx ã¨ﬁO°¿Ñ>˜Hí, Hí$Hß„Qõ~, HßHíÅHí~ languid



J=ã¨O°



"≥∞·# =ºH˜Î, Hí∞~iî`Œ∞_«∞ lament â’H˜~K«∞, Ç¨i`ŒÇ≤~K«∞ lamentation qÖÏÇ¨~, Ç¨„`Œ |~^è°#~ lamina ^°à◊~, Ç¨@Å~, á⁄O° laminar flow ^°à◊„Ç¨ÇÍÇ¨Ï~ laminated á⁄O°Å∞ L#ﬂ laminectomy "≥#∞ﬂÑ¨Óã¨ÅHí∞ ^°$_è°`Íﬁ xﬂKıÛ KÍáåHßO° xO®‡}®Å#∞ `˘Åy~Kı â◊GzH˜`Œû lamp nÇ¨~ lamp black nÇ¨=∞ã≤ lampoon JkèHı∆Ç≤~K«∞, f„=~Qå q=∞ i≈~K«∞ lance â◊¥Å~, D>ˇ land ÏìÅ∞. ~ grabbing Éèí¥=∂º„Hí=∞}. ~ locked Ç¨iÇı+≤ì`Œ. ~ lord Éèí¥™®ﬁq∞, W~>˜ Ü«µ[=∂x. ~ mark "≥∞·Å∞O®Üµ, Qõ∞iÎ~K«^°y# ã¨~Ñ¶¨∞@#/ q+¨Ü«µ~. ~ mine =∞~^°∞ áå`ŒO°. ~ slide ˜Hí pane QåA Ç¨ÅHí panecumenical JxﬂO°HßÅ Ç¨iã¨O®Ö’¡ Hí#|_Ë panegyric ™ÈÎ„`ŒÇ¨^°º~, ã¨∞Îu=∂Å, á⁄Qõ∞ _«∞`Œ¥ Kıã≤# LÇ¨˜h ÇÍ_Ë QÕÜ«µ/ =K«# O°K«# panhysterectomy ã¨~Ñ¨ÓO°‚ QõO®ƒùâ◊Ü«µ KıÛù^°# panic kQõ∞Å∞, QåÉèíO®, (xO®^è•O°) ÉèíÜ«µ~, ÉèíÜ«∂~^Àà◊# panic buying HÁ#∞QÀÅ∞Hí∞ qxÜˇ∂Qõ ^®O°∞Å∞ K«¥¿Ñ J`Íºã¨H˜Î panicle Hí~H˜, Hí~H˜=~>˜ Ñ¨Ù+¨ÊQõ∞K«Ûù~ panic selling =ã¨∞Î xÅﬁÅ#∞ `ŒHí∞¯= ^è°O°ÅHí∞ J=∞‡_«~ pannus Hí~>˜ O°HíÎ˜H© ÉèíÜ«µÇ¨_«_«~ pantothenic Jxﬂ"≥·Ñ¨ÙÅ#∞~z pantry PÇ¨O° Ç¨^®O®÷Å∞~Kı z#ﬂ Qõk panzer ™®Ü«µ∞^è°â◊Hí@~† â◊`ŒÑ¶≤∞ﬂ pap qÅ∞= ÖËx, =∞∞Yº~Qåx† Ç≤Å¡ÅHí∞ uxÇ≤~Kı „Ç¨`ËºHí PÇ¨O°~ papacy áÈÑπ JkèHßO°~, PkèÇ¨`Œº~ papal (O’=∞˜ =∞Å =~>˜† ã¨¥H∆ß‡~Hí∞O°~ =~>˜ papilloma =ÙeÇ≤iHßÜ«µ pappus Hıâ◊Qõ∞K«Ûù~ papule |∞_çÃÑ, "≥∞∞>˜=∞ par ã¨=∞(`Œﬁ) ~† ã¨=∂#ã≤÷u† ã¨=∂# =∞¥Åº~. above ~ ÃÑ~z# qÅ∞=, JkèHí =∞¥Åº~. at ~ ã¨=∂# ^è°O°Hí∞. below ~ `ŒHí∞¯= ^è°O°Hí∞. ~ excellence L`ŒÎ=∞, qt+¨ì. ~ of exchange ã¨=∂# =∂O°Hí~ qÅ∞=. on ~ with ã¨iã¨=∂#~Qå para J^°#Ñ¨Ù† Ö’Ç¨Éèí¥Üµ+¨ì, JÇ¨ã¨=º, J™®^è•O°}† `ŒÇ¨C_«∞† áÈe#† ã¨=∂~ `ŒO°, |Ç¨ïà◊† |$Ç¨Ï^°ú#∞=ÙHí∞ K‹~k#. ~ glinding ÇÍÜ«µ∞„H©_«, QåeÖ’ qÇ¨Ï i~Kı „H©_«. ~ language J#∞ã¨$`Œ Éè•+¨. ~ military (Ãã·©ì paysage „Ç¨Hí$u ^°$â◊º~ pea |>ÏhÅ∞ peace âÍ~u, „Ç¨âÍ~`Œ`Œ† ã¨~kè,



pedagogue



peevishness



É’^è°Hí∞_«∞, tH˜∆`Œ =ºH˜Î, Láå



peevishness



^è•ºÜ«µ∞_«∞ X_«~



|_çHí peaceable âÍ~`Œ"≥∞·#, âÍ~uxH’OÕ peaceably âÍ~`Œ~Qå, ÏÅÃÑ· x=ã≤~Kı pellagra ÇÍºkè pellet z#ﬂ L~_«, =∂„`Œ, QÀb pell-mell Qõ~^°O°QÀà◊~, Qõlal, „Hí=∞ O®Ç≤Ï`Œº~ pelt Ç¨^°∞#∞KıÜ«µx `ÀÅ∞, qã¨∞O°∞, qã≤i HÁ@∞ì peltry ÉÁK«∞Û`À#∞#ﬂ `Àà◊∞¡ pelvic Hí>˜ã¨~|~^è°"≥∞·#, `˘_« Z=∞∞Hí pelvis Hí>˜ (=ÅÜ«µ~) pen HíÅ~† Ç¨â◊∞=ÙÅ ^˘_ç¤† H’à◊¡Qõ¥_«∞† O®Ü«µ∞, ^˘_À¡ ÃÑ@ì_«~ penal ^°~_«˜~K«∞ performance „Ç¨^O ° ≈° #, Ç¨xKı¿ã q^è•#~ perfume Ç¨i=∞à◊~† ã¨∞Qõ~^è° „^°=º~† J`ŒÎO°∞ perfumery ã¨∞Qõ~^è°„^°=º Ç¨i„â◊=∞, J`ŒÎO°∞ Ç¨i„â◊=∞ perfunctory J*ÏQõO°¥Hí, Ü«∂~„uHí, ^≥·qHí, „â◊^°úÖËx perfusion zÅHíi~K«_«~ peri K«∞>˜ì L~_Ë,Ç¨i pericardium Qõ∞~_≥g∞k á⁄O° perigee (K«~„^° „QõÇ¨Ï=∂O°æ~Ö’) Éèí¥q∞H˜ J`Œº~`Œ ã¨g∞Ç¨~Ö’ L~_Ë a~^°∞=Ù perigynous J~_«H’â◊ Ç¨iK«„Hí~ perihelion Ç¨i¿ÇÏo: („QõÇ¨Ï=∂O°æ~Ö’) ã¨¥O°∞º_çH˜ J`Œº~`Œ ã¨g∞Ç¨ a~^°∞=Ù peril Ç¨x perilous J`Œº~`Œ „Ç¨=∂^°HíO°"≥∞·# perinatal „Ç¨ã¨=HßeHí perineum =∞¥Å^è•O°~ period HßÅ~† Ü«µ∞Qõ~, HßÅ=º=kè, J=kè, ã¨=∞Ü«µ~. safe ~ ã¨∞O°H˜∆`« HßÅ~, QõO°ƒù^è•O°}Hí∞ J=Hßâ◊~ÖËx HßÅ~† |Ç≤Ï+¨∞ª ã¨=∞Ü«µ~ periodic P=O°Î#. ~ table O°™®Ü«µ# =∞¥ÅHßÅ#∞ xiÌ+¨ì „Hí=∞~Ö’ ¿ÑOÕÛ P=O°Î# Ç¨>˜ªHí periodical P=O°H Î ,í (xs‚`Œ HßÅ~Ö’ "≥Å∞ =_Ë) Ç¨„uHí† xs‚`Œ HßÅ~Ö’ [iQÕ periodically xs‚`Œ HßÅ~Ö’
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periodicity periodicity xÜ«µq∞`ŒHßeHí`Œ, P=O°ÎHí`Œ periosteum Z=∞∞HíÃÑ· á⁄O° peripatetic ^Õâ◊k=∞‡i, Ç¨O°º@#jÅ peripheral Ç¨inèÜ«µ, „Hí=∂~`Œ. ~ nervous system Ç¨inèÜ«µ ˜ Qõ∞i~z P~^Àà◊#Ç¨_«∞ pernor ÖÏÉèí„QõÇ‘Ï`Œ perpendicular Å~|~ perpetrate (^°∞ë®¯O°º~) KıÜ«µ∞ perpetrator ÃÑ¶∞ÏO°"≥∞·# `ŒÇ¨CKıã≤# =ºH˜Î perpetual J#=O°`Œ, âÍâ◊ﬁ`Œ, ã¨`Œ`Œ perpetuate âÍâ◊ﬁ`Œ~Qå L~_Ë@∞ì KıÜ«µ∞, âÍâ◊ﬁfHíi~K«∞ perpetuity âÍâ◊ﬁ`Œ`Œﬁ~† xÅHí_«Qå =KıÛ ÇÍi¬Hß^®Ü«µO perplex HíÅ=O°Ç¨O°K«∞, q„Éè•~`ŒÇ¨O°K«∞, QåÉèíO®ÃÑ@∞ì perplexed q„Éè•~`Œ"≥∞·# perplexity HíÅ=O°áå@∞, zHí∞¯, [>˜Å`Œ, q„Éè•~u persecute Ç‘_ç~K«∞, Ç≤Ï~ã≤~K«∞ per se Hı=Å~Qå Ç¨ije~K«Qå persecution Ç‘_«#, Ç≤Ï~ã¨ persecutor =∞`À˜ì#Ç¨@∞ì q_«=HíáÈ=_«~† Ç¨@∞ì^°Å`À L~_«_«~ persevering Ç¨@∞ì^°ÅQõÅ persist Ç¨@∞ì^°Å`À L~_«∞ persistence Ç¨@∞ì^°Å, xÅHí_«, HßO°º â◊¥O°`Œﬁ~, ã≤÷O°`Œ, "≥∞∞~_çÇ¨@∞ì persistent zO°, Ç¨@∞ìq_«=x, xO°~`ŒO° permit
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persistently persistently



Qõ∞zÛ Qõ∞zÛ, Ç¨@∞ì q_«=



Hí∞~_Í personage „Ç¨=∞∞Y=ºH˜Î, „Ç¨ã≤^°∞ú_«∞ personal =ºH˜ÎQõ`Œ, ã¨ﬁH©Ü«µ, âÍsO°Hí, ™⁄~`Œ. ~ column ÇÍO®ÎÇ¨„uHíÅÖ’



=ºH˜ÎQõ`Œ ÇÍO°ÎÅ∞ JK«∞Û Çı¿ã „Ç¨^Õâ◊~ personalism =ºH˜Î „Ç¨^è•#ÇÍ^°~ personality =ºH˜Î`Œﬁ~, =∞¥iÎ=∞`Œﬁ~, â◊sO° ^°$_è°`Œﬁ~. ~ cult =ºH˜Î Ñ¨Ó[. ~ test =ºH˜Î`Œﬁ Ç¨sHí∆. ~ trait =ºH˜Î`Œﬁ qÅHí∆}`Œ personal savings =º+≤ìá⁄^°∞Ñ¨Ù personate #>˜~K«∞, áå„`Œ áÈ+≤~K«∞ personification =∂#gHíO°}, ™®HßO°`Œ personify =∂#gHíi~K«∞, Kı`Œ#`Œﬁ~ PO’Ç≤~K«∞ personnel L^ÀºQõ∞Å∞, ã≤|ƒ~k. ~ manager ã≤|ƒ~k xO®ﬁÇ¨ÏHí∞_«∞ perspective ^°$+≤ìH’}~, ^°O°≈#~ perspicacious ã¨¥Hí;„QåÇ≤Ï perspicuous ã¨Ê+¨ì"≥∞·#, ã¨∞É’^è°Hí"≥∞·# perspiration K‹=∞@, K‹=∞O°Û_«~, ¿ãﬁ^°#~ perspiratory K‹=∞@ Ñ¨Ù>˜ì~Kı perspire K‹=∞O°∞Û, K‹=∞@ áÈÜ«Ú persuade #K«Û K‹Ç¨C, XÇ≤Ê~K«∞† J#∞# Üµ~K«∞ persuasion |Å=~`Œ~, J#∞#Ü«µ~, |∞[˚y~Ñ¨Ù, „áÈ^°ƒÅ~ persuasive XÇ≤Ê~Kı† „¿ÑO°}®`Œ‡Hí"≥∞·#† J#∞#Ü«µÑ¨ÓO°ﬁHí pert K«∞O°∞H≥·#, `Œ∞~@i, =∞#ã¨∞ ıì, qÇ¨s`Œ „Ç¨=$uÎQõÅ pervious „Ç¨Çıâ◊º, „Ç¨ÇıâÍO°›`Œ Híey#. ~ rock „Ç¨Çıâ◊ Üˇ∂Qõº tÅ pessary Üˇ∂xÖ’ L~Kı =∞~^°∞Qõ∞oHí pessimism xO®âÍÇÍ^°~ pessimist xO®âÍÇÍk pest `ˇQõ∞Å∞† LÇ¨„^°=~. ~ management `ˇQõ∞à◊§ xÇÍO°} pester Çıkè~K«∞/ `ŒO°K«∞Qå J_«∞Qõ∞, ã¨`Í Üµ~K«∞, qã≤y~K«∞ pestilence J~@∞ÇÍºkè, p_«, `ˇQõ∞Å∞ pestilent O’Qõ~ HíÅQõ Kı¿ã pestle =∞∞ã¨Å~, O’Híe, á⁄„`Œ~ pet ÃÑ~Ñ¨Ù_«∞ [~`Œ∞=Ù† „Ç‘uáå„`Œ"≥∞·#, „Ç≤Ü«µ"≥∞·# petal Ç¨„`Œ~, Ñ¨ÓOÕHí∞ pertinent



petalous petalous OÕHí∞Å∞ QõÅ petechia (K«O°‡~ g∞k) Z„O° =∞K«Û peter out ã¨=∂Ç¨Î=∞Qõ∞, „Hí=∞~Qå `ŒQõ∞æ petit z#ﬂ, `Œ∞K«Ûù"≥∞·# petite ã¨#ﬂQå, Ï)† H©ÅHí



"≥∞·# placable ã¨=∂^è•#Ç¨O°K«^°y#†



âÍ~u~Ç¨



*ËÜ«µQõÅ q*Ï˝Ç¨#, „Ç¨Hí@# `Œ$Ç≤ÎÇ¨O°K«∞, ã¨~`À+¨ÃÑ@∞ì, „Ç¨ã¨#ﬂ~KıÜ«µ∞ placebo L`«∞ÎuÎ=∂„`«, ã¨~°ﬁ~ÀQÆ x"åi}˜ placement ã¨~ã≤÷u, LxH˜, x=∞Qõﬂ`Œ placenta =∂q, =∂Ü«µ placid „Ç¨âÍ~`Œ"≥∞·#, xâ◊ÛÅ"≥∞·#, âÍ~`Œ "≥∞·# plafond painting Ö’HíÇ¨C z„`Œ} plagiarism „Qõ~^ä°/Éè•= K“O°º~ plague =∞Ç¨Ï=∂‡i, ¿Ñ¡Qõ∞ J˜ plantar JiHßeH˜ ã¨~|~kè~z# plantation (Ñ¨ÓÅ) `À@† ¿ã^°º~, ™®Qõ∞ plantigrade O≥~_«∞Hßà◊§ÃÑ· #_«=_«~ plaque Ñ¶¨ÅHí~, O®u=∞∞Hí¯ plasma r=„^°=º~ plaster Ç¨>©ì, áåÖÏ¢ã≤Î, QõK«∞Û. adhesive ~ =∞ÖÏ~, J~@∞Hí∞©ì plaster of paris áåiãπ lQõ∞O°∞ plastic =∞$^°∞"≥·#, XkQÕ Ç¨^®O°÷~. ~ art HíÅÊHí Híà◊. ~ sculptor HíÅÊHí tÅÊ HßO°∞_«∞. ~ sub stance HíÅÊHí „^°=º~ plasticity HíÅÊHí`Œ† ™®QÕQõ∞}~, "≥∞`ŒÎ ^°#~, X^°∞Qõ∞ plastic money #Qõ^°∞Qå =∂O°∞ÛH’^°y# „^°=º~ plastic surgery qO°¥Ç¨ ã¨=O°} â◊G zH˜`Œû plat ã¨=∞ „Ç¨^Õâ◊~, JÅ∞¡ plateau Ç‘Oî°Éèí¥q∞ plate finished paper #∞#ﬂx Hßy`Œ~ platelet O°HíÎ (Hí})Ç¨>˜ìHí platform ÇıkHí† O°~Qõ (ã¨÷Å)~, uÏ_«∞, W`ŒO°∞Å Ç¨ÏHí∞¯Å#∞, ÖÏÉè•Å#∞ Ç¨Ïi~K«∞, J#∞ z`Œ „Ç¨Üˇ∂[˜ì XÅ=_«~† Çı@^˘~Qõ poacher ^˘~Qõ Çı@Qå_«∞, J„Hí=∂O°˚# Ç¨O°∞_«∞ poaching ^˘~Qõ`Œ#~Qå J_«q [~`Œ∞=Ù Å#∞ Çı>Ï_«_«~ pochade „^°∞`Œ z„`Œ~ pocks K«O°‡~ÃÑ· HíeQÕ Qõ∞~@Å∞/ O°~„^è•Å∞ pod HßÜ«µ podge ÖÏ"≥·# podium L#ﬂ`Œ ÇıkHí poesy Híq`Œﬁ~ plunge =∞∞#Hí†



poker



poeticism Híq`Í ÅHí∆}~ poetic justice Híq`Œﬁ ÏxH˜ Çıã≤# |O°∞=Ù poison q+¨~, QõO°à◊~† q+¨~ ÃÑ@∞ì, q+¨ Ñ¨Ói`Œ~ KıÜ«µ∞ poisoning q+¨„Ç¨Üˇ∂Qõ~. food ~ që® Ç¨O°~/ HíÅ∞+≤`ÍÇ¨O°~ poisonous q+¨ ã¨~|~^è°"≥∞·#, q+¨~`À Hí∂_ç# poke Qõ∞K«Û_«~† áÈ@∞, á⁄_«∞K«∞† `ŒÅ ^°¥O°∞Û poker xÇ¨C#∞ Hí^°ÖËÛ W#∞Ç¨ Hß_«
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poky poky J™œHíO°º~Qå L~_Ë polar „^è°∞= (ã¨~|~^è°"≥∞·#) polar „^è°∞=, „^è°∞gÜ«µ. ~ solvent



„^è°∞=



„^®=}˜ polarimeter „^è°∞=} =∂Ç¨Hí~ polarity „^è°∞=}`Œ polarization „^è°∞=}~ polarize UH’#∞‡Y`Œ Híey~K«∞ polarized „^è°∞q`Œ. ~ light



„^è°∞q`Œ



Hß~u pole „^è°∞=~, ã¨Î~Éèí~† (Ï Å∞# `ˇ~K«∞, qO°∞K«∞. ~ election PHí ã≤‡Hí ZxﬂHíÅ∞. ~ shooting Ç¨ÏOîß`Œ∞ÎQå [iQÕ HßÅ∞ÊÅ∞. ~ shot "≥∞O°∞Ñ¨Ù ÇıQõ~`À fã≤# z„`Œ~ snare LK«∞Û, É’#∞, =Å† =ÅÖ’ zHí∞¯
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snub



XHí¯ L^°∞@∞# ÖÏHí∞¯áÈ=Ù PHíO°¬}©Ü«µ~Qå L#ﬂ, Hß~u =~`Œ~Qå L#ﬂ sneak Hí∆∞„^°∞_«∞† ^˘~Qõ`Œ#~Qå K˘O°|_«∞ sneaking ^˘~Qõ`Œ#~Qå ^°¥O°_«~ sneer J=¿ÇÏà◊#KıÜ«µ∞, JÑ¨Ç¨ã¨ºO, u~° ™ê¯~°O sneeringly ¿ÇÏà◊#Qå sneeze `Œ∞=∞∞‡ snip HíuÎi~K«@~ snipe ^®y L~_ç `Œ∞áåH©¿ÑÅ∞Û† ã¨∞O°H˜∆`Œ ã≤÷uÖ’ L~_ç q=∞i≈~K«∞ sniper á⁄~z L~_ç HßÅ∞ÊÅ∞ [i¿Ñ =ºH˜Î snob á⁄QõO°∞"≥Ø`Œ∞, kQõ∞=™®÷Üµ ÇÍix J==∂x~Kı =ºH˜Î, Qõiﬁ+≤ª snobbery QõO°ﬁ„Ç¨^°O°≈#, ^°O°Ê~, ÃÑ^°ÌiHí~ „Ç¨^°i≈~K«@~ snore Qõ∞O°Hí snort Qõ∞O°Hí, Qõ∞„O°∞, ã¨H˜e~`Œ snorter Qõ∞„O°∞ÃÑ@∞ì, ã¨H˜e~K«∞ snout =∞∞>ˇì snow =∞~K«∞, hÇ¨O°~. ~ bound =∞~K«∞Ö’Hí∂O°∞Hí∞#ﬂ. ~ fall Ç≤Ï=∞ áå`Œ~. ~ man =∞~K«∞ÉÁ=∞‡. ~ storm =∞~K«∞ `Œ∞áå#∞. ~ flake =∞~K«∞`Œ∞#Hí. ~ bite K«eHÁO°∞Hí∞_«∞ snowball qÇ¨s`Œ~Qå =$kúK‹~^°∞† Ç¨i} q∞~K«∞† ã¨Ê+¨ì"≥∞·# O°¥Ñ¨Ù^®Å∞Û snow plough =∞~K«∞ `˘Åy~Kı Ü«µ~„`Œ~ snow white KÍÖÏ `ˇÅ¡Ï¡_«_«~ snug "≥K«ÛQå, Ç¨ÜµQå L#ﬂ,



™œYº~Qå



L#ﬂ `ŒÅ^®K«∞HÁ#∞, =∞∞_«∞K«∞HÁx Ç¨_«∞HÁ#∞ soak ˜ ã¨#ﬂx |^°ÌÅ∞Qå pÅ∞Û, HÁÜ«µº, O®Üµ "≥∞∞II ÇÍ>˜ #∞~z peÛ# ã¨#ﬂx |^°Ì =∞∞Hí¯/ peHí/ Ñ¨Ù_«Hí. ~ group q_çáÈÜµ# =O°æ~, O®[H©Ü«µ áåsì peáÈÜµ# `ŒO®ﬁ`Œ q∞ye# z#ﬂ =O°æ~ split n. peHí, qÉè[ í #. hair ~ analysis xt`Œ"≥∞·# qâı¡+¨}, „Ç¨u J~âÍxﬂ qâı¡ +≤~z K‹Ç¨Ê_«~. ~ personality ^°ﬁ~^°ﬁ =ºH˜Î`Œﬁ~, =∂@ =∂OÕÛ ÅHí∆}~. ~ second Hí} ∆ ~Ö’ XHí Éè•Qõ~. in ~ "≥#∞ "≥~@˜ Ç¨ÏÅ∞¡Å∞ `ÍO°∞=∂O°∞ Hß=_«~. L^®: áåÅ `ÍeHíÅHí∞ |^°∞Å∞ `ÍÅ áåeHíÅ∞ J#_«~ sporadic JÇ¨C_«Ç¨C_«∞, JHí¯_«Hí¯_«, K‹^°∞O°∞=∞^°∞O°∞Qå sporadically K‹^°∞O°∞ÇÍ@∞Qå spore ã≤^°úc[~ sport „H©_«, P@, q˜ qã¨Î $`Œ J~âÍÅ#∞ q=i~Kı "≥·^°º âÍG~ sporulation ã≤^°úc*ÏÅ∞ UO°Ê_«_«~ spotless =∞K«ÛÖËx spot market HÁ#∞QÀà◊∞§, J=∞‡HßÅ∞ [i y# ã¨`ŒﬁO°Çı∞ J~k~K«_ÍxH˜ ã≤^°ú~Qå L#ﬂ =ã¨∞Î=ÙÅ∞/ HíO≥hû/ ÇÍ>ÏÅ∞ sprain Éˇ}∞Hí∞ sprawl ÇÍºÇ≤~z L~_«∞, „Hí=∞O°Ç≤Ï`Œ „Ç¨=$uÎ spray n. Ç≤zHßi spray v. K«Å∞¡, Ç≤zHßiKıÜ«µ∞ sprayer `Œ∞ë®iHí, Ç≤zHßi spray printing `Œ∞ë®O° =∞∞„^°}~ spreading ÇÍºÇ≤~K«_«~, Ç¨O®ºÇ¨Î~, qã¨Î i~K«_«~ spree LÖÏ¡ã¨ ã¨=∞Ü«µ~ sprezzantura J#=^è•#`Œ sprig z#ﬂ HÁ=∞‡, O≥=∞‡, J~Hí∞O°~



spring



spontaneous PHíã‡≤ Hí,



=ã¨~`ŒO°∞`Œ∞=Ù, T@, h>˜|∞Qõæ† TO°∞† L^°ƒùq~K«∞, J~Hí∞i~K«∞ sprinkle zÅHíi~K«∞† ã¨#ﬂx ÇÍ#[Å∞¡ sprinkling K«Å¡_«~ sprinter Ç¨O°∞Qõ∞ Ç¨~^≥Qå_«∞ sprout Ç¨Å¡=~, J~Hí∞O°~† J~Hí∞i~K«∞, "≥∞∞Å∞K«∞ spruce J~^°"≥∞·# sprue ÉèíÜ«µ~HíO°"≥∞·# P~„`Œ ÇÍºkè spulter |„O°∞=∞Ï¡@, [Qõ_«~† `ŒQõ=ÙÖÏ_«∞, [Qõ_«=∂_«∞ squad ^°à◊~, Ç¨>ÏÅ~ squalid Jâ◊∞„Éèí, O’`ŒHíey~Kı, hK« squall ÇÍ#Qåe, ÃÑ^°ÌHıHí squalor HíO°¯â◊^è°ﬁx, =∞∞iH˜ squamous á⁄Å∞ã¨∞Å`À HíÇ≤Ê L#ﬂ squander ^°∞ÉÏO®KıÜ«µ∞, xO°¡Hí∆ º~Qå YO°∞ÛKıÜ«µ∞ square up ã¨=∞~ Kıã¨∞HÁ#∞ squatter P„Hí=∞}^®O°∞, HíÉÏ˚^®O°∞ squeak `Œ∞=∞∞‡ squeeze Ç≤~_«∞, XuÎ_çKıÜ«µ∞, ÖÏQõ∞HÁ#∞ squelch J}K«∞, Éèí~QõÇ¨O°∞K«∞, xO°¥‡Å# KıÜ«µ∞ squib ZQõ`Ío, x~^°, =º~Qõº O°K«#, ÉÏ}ã¨~KÍ. damp ~ `Œ∞ã¨∞û=∞#ﬂ ¿ÑÅ∞_«∞, HßeÛáåOÕã≤# =∞∞Hí¯
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stake money



squinting =„Hí^°$+≤ì squirming Qõ∞~AH’=_«~ squirt "≥Å∞=i~K«∞, Ç≤zHßs



KıÜ«µ∞, z=∞∞‡ stab á⁄_«∞K«∞, HíuÎáÈ@∞, QåÜ«µ~ stabilise ã≤÷O°Ç¨O°∞Û, xÅ∞=i~K«∞, ^°$_è° Ç¨O°∞Û, ã¨=∞ã≤÷uH˜ fã¨∞HÁx=K«∞Û stability ã≤÷O°`Œﬁ~, ^è°$u, ^°$_è°`Œﬁ~ stabilizer ã≤÷sHíi~Kı stable Qõ∞„O®Å âÍÅ, ÖÏÜ«µ~ staccato `Íà◊~ `ŒÇ≤Ê áå_«_«~, á⁄ã¨Qõx áå>. ~ passage ã¨~|~^è°~ÖËx J~â◊~. ~ performance ã¨=∞#ﬁÜ«µ~ Ö’Ç≤~z# „Ç¨^°O°≈#. ~ touch PHíã≤‡Hí ã¨ÊO°≈ stack Qõ_ç¤ÇÍ=∞∞, ^è•#º~Hí∞Ç¨Ê staffage [~Qõ=∂O’Ç¨} staff college L^ÀºQÆ tHí∆} Híà®âÍÅ stage Ñ¶¨∞@ì~, ÇıkHí† ^°à◊ stagger `˘„@∞áå@∞`À #_«∞K«∞† Jã≤÷ O°~Qå #_«∞K«∞/ xÅ∞K«∞† ã¨~^ÕÇ≤Ï~K«∞, `Œ¥Å∞, `Œ_«|_«∞ stagnant xâ◊ÛÅ, Hí^°Åx, xÅ=^Õi# stagnate xâ◊ÛÅ, ã¨Î|Ì stagnation ã¨Î|Ì`Œ, xâ◊ÛÅ`Œﬁ~ staid „Ç¨âÍ~`Œ, Qõ~cèO°, ã≤÷O° stain =∞O°Hí, =∂e#º~, qÖËÇ¨#~† O°~[#~† =∞O°HíÇ¨_«¤, Híà◊~H˜`Œ"≥∞·#, Jaè O°~[#~ Kı¿ã staining O°~[#~, O°~Qõ∞ÇıÜ«µ_«~, Jaè O°~[#~† ã¨¥Hí;^°O°≈#~Ö’ „Ç¨`ËºHí =O°‚ ^®Å#∞ (dyes)/ JaèO°~[HßÅ#∞ (stains) ÇÍ_Ë q^è•#~ staircase "≥∞@¡^®i stake Ç¨}~, Ç¨~^≥~, Qõã≤Hí, +¨O°`Œ∞ stake money Ç¨~^≥~ ™⁄=∞∞‡



stalemate stalemate „Ç¨u+¨ì~Éèí#, ã¨Î|ú`Œ stalk Hß_«, `˘_ç=∞† Ç≤e¡ÖÏ #_«∞K«∞ stalwart =™®Î^°∞, ã¨=∞O°∞÷_≥·#, ^è≥·O°º~QõÅ,



ã≤÷O°z`ŒÎ~QõÅ, ¿ÑO≥xﬂHíQõ#ﬂ =ºH˜Î stamina ^°=∞∞‡, ™®=∞O°÷º~, (âÍsO°Hí) â◊H˜Î stammer #uÎ stamp =∞∞„^°, `ŒáåÖÏ aà◊¡, =∞∞„^°ÇıÜ«µ∞† `Œ#∞ﬂ, `˘Hí∞¯ stamped `˘H˜¯ã¨ÖÏ@, Qõ~^°O°QÀà◊~, Qõ_« a_«, `˘H˜¯ã¨ÖÏ_«∞, Ç¨ÏOîß`Œ∞ÎQå áåiáÈ=Ù stance Éèí~y=∞ standard „Ç¨=∂}~, „áå=∂}˜Hí. ~ language „áå=∂}˜Hí Éè•+¨. ~ of life r=# „Ç¨=∂}~/ ™®÷Üµ standardise „Ç¨=∂}©Híi~K«∞, „áå=∂ }˜Hí~KıÜ«µ∞ standardization „Ç¨=∂}©HíO°}~ standing ™®÷Üµ, ã≤÷u, J#∞Éèí=~. ~ army ™®÷Ü∂¿ã#. ~ committee ™®÷Ü∂ ã¨~Ñ¶¨∞~ stand mute =∞∫#~Qå L~_«∞ stand over ÇÍÜµ^® Ç¨_«∞ stand point ^°$HíÊ^ä°~ stanza K«O°}~, Ç¨^°º~ staple =∞∞Yº"≥∞·#, „Ç¨^è•#"≥∞·#. ~ food =∞∞MÏºÇ¨O°~ starch Qõ~l, Ç≤~_ç Ç¨^®O°÷~ stark "≥∞∞O°>ˇ·#, Híiî#"≥∞·#, =~Qõx star mark #Hí∆„`ŒÑ¨Ù Qõ∞O°∞Î startle ÉèíÜ«µÃÑ@∞ì, xâıÛ+¨ìÇ¨O°K«∞, LeH˜ Ç¨_«∞ starvation PHíe`À =∂_«_«~, Ç¨ã¨∞Î~ _«_«~ star war J~`ŒiHí∆Ü«µ∞^°ú~ stasis xâ◊ÛÅ`Œ state n. ^°â,◊ ã≤u ÷ , Ç¨iã≤u÷ , ™®÷Üµ, J=ã¨,÷
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steaming



O®R~† „Ç¨Éèí∞`Œﬁ~† O®[º~. ~ advised price „Ç¨Éèí∞`Œﬁ~ ã¨¥z~z# ^è°O°. ~ criminal O®[H©Ü«µ„^ÀÇ≤Ï. ~ domestic product O®R ã‘ﬁÜˇ∂`ÍÊ^°#. in ~ `Œy# ÖÏ~Kè«˜~K«∞, q=i~K«∞ statesmanship O®[hu[˝`Œ static Hí^°eHíÖËx, ã≤÷O°~Qå L#ﬂ, =∂O°x statics ã≤÷uâÍG~ stationary ã≤÷O°, Hí^°Åx† HßO®ºÅÜ«µ/ ÖËY# ™®=∞„y statistics Qõ}®~HíâÍG~, ™®~YºHí âÍG~. vital ~ rÇÍ=â◊ºHí"≥∞·# Qõ}®~HßÅ∞ statue (tÅÊ) =∞¥iÎ, tÅÊ~, „Ç¨u=∞ status quo Ü«µ^äß(Ñ¨ÓO°ﬁ)ã≤÷u status symbol J~`Œã¨∞Î#∞ ã¨¥z~Kı Ç¨^°~/ =ã¨∞Î=Ù/ Qõ∞O°∞Î statute âÍã¨#~, K«@ì~ staunch Qõ>˜ì, Ç¨>˜+¨ª† ^°$_è° staunchness Qõ∞~_≥x|ƒO°~, ^°$_è°`Œﬁ~, Qõ>˜ì`Œ#~ stay xÅ∞Ñ¨Ù^°Å† ÇÍã¨ã¨÷Å~, P^è•O°~, PÅã¨º~ stay put ZHí¯_çH© "≥à◊§Hí∞~_Í L~_«∞, HÁ#™®Qõ∞, ZHí¯_« L~>ı JHí¯_Ë L~_«∞ stead fast JK«~K«Å"≥∞·#, ^°$_è°"≥∞·#, ã≤÷O°"≥∞·# stead fastness ã≤÷O°`Œﬁ~, ^°$_è°`Œﬁ~ steadily x^®#~Qå, „Hí=∞~Qå, xâ◊ÛÅ~Qå steady ã≤O ÷ ,° xâ◊ÛÅ, „Hí=∞Ü«µ∞Hí,Î *ÏQõO¥° Hí steam Pqi steaming Pqi Ç¨@ì_«~



steel steel LHí∞¯ steep U@ÇÍÅ∞



„Ç¨^Õâ◊~, x>ÏO°∞, `Œ_«∞Ñ¨Ù, ˜ìQå =∂>Ï¡_Ë/ aQõæO°Qå ÇÍk~Kı =ºH˜Î steppe Ç¨zÛHí |Ü«µÅ∞, Qõ_ç¤˜~K«>ÏxH˜ "å_Õ Çı∞Å∞ *Ïu =∞QõQõ∞„O°~ studio z„`Œ/ tÅÊâÍÅ study J^è°ºÜ«µ#~, J#∞jÅ#~ stuffy ÇÍÜ«µ∞„Ç¨™®O°~ HÁO°=_«∞`Œ∞#ﬂ, âÍﬁã≤~K«_«~ Hí+¨ì"≥∞·#, zO°zO°ÖÏ_Ë stultify qã¨∞Qõ∞ Híey~Kı, =ºO°÷~Kı¿ã stumble `Œ_«|_«∞, `˘„@∞Ç¨_«∞, `ŒÇ¨C KıÜ«µ∞ stumbling block J=O’^è°~, J_«¤~H˜, J@HßÜµ~Ñ¨Ù stump "≥∞∞^°∞Ì, "≥Ø_«∞, "≥∞∞~_ç stunted y_«ã¨ÉÏi#, Z^°Qõx stupor "≥∞·Hí~, ã¨Î|ú`Œ, =∞¥O°Ûù sturdiness ^®O°¤ùº~, â◊H˜ÎâÍi`Œ stye Hí~>˜Hí∞O°∞Ñ¨Ù style (Éè•ë®)â‹·e† ¿ÑO°∞, Ç¨^°úu, "≥·Yi, fO°∞ stylization â‹·bHíO°} stylized â‹·bHí$`Œ stylograph ed`ŒO°¥Ç¨~ stylus O®¿ã Ç¨^°úu/ =ã¨∞Î=Ù stymie xã¨ûÇ¨Ü«µ ã≤÷uÖ’ Ç¨_«ÇıÜ«µ∞, J_«¤~Hí∞Å∞ HíeÊ~K«∞
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submit



^®ÇÍ ÇıÜ«µ`Œy# =∞^è°∞O°Éè•+≤, q#„=∞~Qå L~_Ë =ºH˜Î† âÍ~`Œ"≥∞·#, J#∞#Üµ~Kı, âÍ~`Œ Ç¨O°Kı, ã¨∞jÅ sub-aerial LÇ¨ÇÍÜ«µ∞, QåeH˜~^°, Éèí¥=∞∞ºÇ¨i`ŒÅ~ÃÑ· ã¨~Éèíq~Kı subaltern `ŒHí∞¯= Ç¨^°qÖ’ L~_Ë† H≥ÃÑìı H˜~^° Ç¨^°qÖ’ L~_Ë L^Àºy sub-conjunctival Hí~>˜ÃÑ· á⁄O°Ö’x sub-conscious LÇ¨ Kı`Œ#/ J~`ŒóâıÛ`Œ #Ö’ L#ﬂ sub-continent LÇ¨Y~_«~ sub-culture LÇ¨ã¨~ã¨¯ $u subcutaneous J^è°â◊ÛO°‡~, K«O°‡~ H˜~k Éè•Qõ~ subject PÖËYº =ã¨∞Î=Ù, J~â◊~, áåOîßº~â◊~, =∞∞~^°ã¨∞Î Ç¨sHí∆Å H’ã¨~ Z~Ç≤Hí Kıã≤#/ ã¨ﬁK«Ûù~^°~Qå =∞∞~^°∞Hí∞ =zÛ# =ºH˜Î subjection Ö’|O°∞K«∞H’=_«~, Pnè#`Œ subjective idealism P`Í‡„â◊Ü«µ Éè•= ÇÍ^°~ subjectivity P`Í‡„â◊Ü«µ`Œ subjugate J}˜zÇıÜ«µ∞, [Üµ~K«∞, =â◊ Ç¨O°K«∞HÁ#∞ subjugation ÉÏxã¨`Œﬁ~, ^°=∞~ sub-lease H“Å∞^®O°∞ =∞O˘HíiH˜ H“Å∞Hí∞ WK«∞Û sublimation L^®`ŒÎ`Œ, L`ŒÊ`Œ#~ sublimity L^®`ŒÎ`Œ sublingual ˜Ö’ =∞∞~K«∞/ =∞∞xyáÈ=Ù submissive J}Hí∞= QõÅ, ÖÁ~y L~_Ë submit ÖÁ~Qõ∞, Ö’|_«∞, ã¨=∞iÊ~K«∞, ^®YÅ∞KıÜ«µ∞ suable suave
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sub-muscular sub-muscular Hí~_«O®ÅH˜~k suborn ıì ¢ã‘Î supine



surrounding



K«∞@¥ì ÇÍºÇ≤~z#, ÇÍº= O°Î#~, Ç¨iã¨O° surveillance xÑ¶¨∂ surveyor ã¨¥„`Œ„QåÇ≤Ï susceptibility „QõÇ¨Ï}jÅ`Œ, ã¨∞xﬂ`Œ`Œﬁ~, q=â◊`Œ suspense JxtÛ`Œ ã≤÷u, L`Œ¯~Oî° suspicion ã¨~â◊Ü«µ~, JÇ¨#=∞‡Hí~, J#∞ =∂#~, ã¨~^ÕÇ¨Ï~ sustain `Œ@∞ìH’=_«~, HÁ#™®y~K«_«~ sustenance xÅ|_Ë, HÁ#™®QÕ, xÅ^˘Hí∞¯ Hí∞˜`Œ, =∞∫#, J#∞HíÎ, K‹Ç¨Êx,



Éè•q~z# taciturn q∞`ŒÉè•+≤ tacky J˜ìHí tarn HÁ~_«g∞^° HÁÅ#∞† z#ﬂ Ç¨O°ﬁ`Œ ã¨O°ã¨∞û tarnish Ç¨Ïi~K«∞, Híà◊~Hí~, =∞K«Û, K‹O°∞Ñ¨Ù, #+¨ì~† „Ç¨Hßâ◊~ `Œyæ~K«∞ tarry Z^°∞O°∞K«¥K«∞, PÅã¨º~KıÜ«µ∞, PQõ∞ tarsel pÅ=∞~_« ã¨~|~^è°"≥∞·# tarsus pÅ=∞~_« tally
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taste taste O°∞z, JaèO°∞z tastebud ™®ﬁ^®~Hí∞O°~, tattoomark Ç¨K«ÛÉÁ@∞ì tatty ^°∞O°=ã¨÷ taunt ZuÎá⁄_«∞Ñ¨Ù,



O°∞z |∞_çÃÑ



O≥K«ÛQ˘@ì_«~, x~k~K«∞, JkèHı∆Ç≤~K«∞ taut Qõ>˜ìQå ÖÏy# tautological Ñ¨Ù#O°∞HíÎ tawdry K“HíÉÏO°∞, _Í|Üµ# tax Ç¨#∞ﬂ. ~ allowance Ç¨#∞ﬂ q∞#Ç¨ Üµ~Ñ¨Ù taxable income Ç¨#∞ﬂ Ç¨ikèÖ’H˜ =KıÛ P^®Ü«µ~ taxation Ç¨#∞ﬂÅ q^è•#~/ qkè~Ñ¨Ù tax bracket Ç¨#∞ﬂ Ç¨ikè tax break Ç¨#∞ﬂ `Œyæ~Ñ¨Ù/ O®Üµf tax burden Ç¨#∞ﬂÅ Éè•O°~ tax collector Ç¨#∞ﬂ =ã¨¥Å∞^®O°∞ tax deductible Ç¨#∞ﬂÖ’ q∞#Ç¨Üµ~Ñ¨Ù á⁄~^°QõÅ tax evasion Ç¨#∞ﬂÅ ZQõÇı`Œ tax exemption Ç¨#∞ﬂÖ’ q∞#Ç¨Üµ~Ñ¨Ù tax exile Ç¨#∞ﬂ `ŒÇÊ≤ ~K«∞H’_ÍxH˜ Ç¨O®Üµ ^Õâ◊~Ö’ x=ã≤~Kı ^è°#=~`Œ∞_«∞ tax free Ç¨#∞ﬂÖËx, Ç¨#∞ﬂ =iÎ~K«x tax haven `ŒHí∞¯= Ç¨#∞ﬂÅ∞#ﬂ ^Õâ◊~ tax holiday Ç¨#∞ﬂ qO®=∞~ taxidermy K«xáÈÜµ# [~`Œ∞=ÙÅÖ’ Qõ_¤ç Hí∂i JÅ~HíO°} =ã¨∞Î=Ù KıÜ«µ_«~ taxing Hí+¨ì~`À Hí∂_ç#, ÉÏ^è•HíO° tax inspective Ç¨#∞ﬂ `Œyæ~Ñ¨Ù tax inspector Ç¨#∞ﬂ =ã¨¥Å∞ Ç¨O°º ÇıHí∆Hí∞_«∞ tax loss Ç¨#∞ﬂ K‹e¡~Ñ¨Ù`ˇKıÛ #+¨ì~ taxonomy =sæHíO°} âÍG~ tax payer Ç¨#∞ﬂ K‹e¡~Kı =ºH˜Î



teeny



tax provision Ç¨#∞ﬂÅ Hı>ÏÜµ~Ñ¨Ù tax relief Ç¨#∞ﬂ q∞#Ç¨Üµ~Ñ¨Ù, Ç¨#∞ﬂ



`Œyæ~Ñ¨Ù tax shelter Ç¨#∞ﬂÅ #∞~z O°Hí∆} tax threshold Ç¨#∞ﬂÇ¨_Ë P^®Ü«µ™®÷Üµ tax year Ç¨#∞ﬂ qkè~Ñ¨Ù ã¨~=`ŒûO°~ teacher Láå^è•ºÜ«µ∞_«∞, PKÍO°∞º_«∞,



J^è•ºÇ¨Hí∞_«∞, Qõ∞O°∞=Ù, É’^è°Hí∞_«∞ team [@∞ì, ã¨=∞∞^®Ü«µ~ tear Híhﬂ>˜ K«∞Hí¯, zO°∞Qõ∞, z~K«∞, pÅ∞Û, Ö’`Œ∞Qå H’Ü«µ∞ teargas ÉÏ+¨ÊÇÍÜ«µ∞=Ù tearing z~Kı, pÖËÛ, q_«f¿ã, Ç¨QõÅQ˘>ıì tease qã≤y~K«∞, Çıkè~K«∞, #_çÇ≤~K«∞, Ü«∂`Œ#ÃÑ@∞ì teaser zHí∞¯„Ç¨â◊ﬂ, Híiî# ã¨=∞ã¨º teasing Çıkè~Ñ¨Ù, qã≤y~Ñ¨Ù teat K«#∞"≥∞∞#, K«¥K«∞Hí~ teats áåÅÇ‘Hí, O°|ƒO°∞Ç‘Hí technical ™®~HıuHí, áåiÉè•+≤Hí, Ü«µ~„`Œ ã¨~|~kè. ~ correction ™®~HıuHí ("≥∞·#) ã¨=O°}. ~ determinism Ü«µ~„`Œ xO®‚Ü«µHí ÇÍ^°~. ~ illustrator ™®~HıuHí ÇÍºHíO°Î. ~ mastery ™®~HıuHí Hí∞â◊Å`Œ technique ™®~HıuHí`,Œ ™®~HıuHí „Ç¨„H˜Üµ« technocracy ™®~HıuHí xÑ¨Ù}™®ﬁ=∞º~ technocrat ™®~HıuHí xÑ¨Ù}∞_«∞ technology ™®~HıuHí Ç¨i*Ï˝#~/ q*Ï˝#~ technology transfer ™®~HıuHí Ç¨i *Ï˝#~ |kb tedious qã¨∞Qõ∞ Ñ¨Ù\˜ì~Kı, ^°∞O°ƒùO° tee QÀÖòÊù |~ux L~Kı T`Œ~ teeing off QÀÖòÊù P@ „áåO°~aè~K«∞ teeny Ju z#ﬂ



teeter teeter Ç¨_ËÖÏQõ L#ﬂ teeth Ç¨à◊∞¡. canine ~ H’O° Ç¨à◊∞¡. decayed ~ Ñ¨ÙK«∞Û Ç¨à◊∞¡. incisor ~ Hí`ˇÎO° Ç¨à◊∞¡. milk ~ áåÅ Ç¨à◊∞¡. molar



~ ^°=_« Ç¨à◊∞¡, #q∞ÖË ^°~`ÍÅ∞. premolar ~ Ç¨Hí¯ Ç¨à◊∞¡. wisdom ~ *Ï˝#^°~`ÍÅ∞ teething Ç¨à◊∞¡ "≥∞∞Å=_«~. ~ trouble ÉÏÖÏië®ìÅ∞ teetotaller =∞`Œ∞Î Ç¨^®O®÷ÅHí∞ ^°¥O°~Qå L#ﬂ =ºH˜Î tegulicolous W~>˜ÃÑ·HíÇ¨C ÃÑ~Hí∞ÅÃÑ· ÃÑiQÕ teknonymy ã¨~HıuHí ã¨~É’^è°#, `Œe¡ ^°~„_«∞Å#∞ Ç≤Å¡Å ^®ﬁO® Ç≤eKı PKÍO°~ telecommunication ^°¥O°„Ç¨™®O°~/ „Ç¨™®O°}~ telemetry J~`ŒiHí∆ ÇÍÇ¨Ï# xÜ«µ~„`Œ} q^è•#~ teleolith PÖ’K«˜ìQå JO°K«∞, Tà◊ÃÑ@∞ì umber Ç¨ã¨∞Ñ¨Ù/ ZO°∞Ñ¨Ù =O°‚~ QõÅ umbrella Q˘_«∞Qõ∞ umbrella organisation z#ﬂ z#ﬂ ã¨~ã¨÷ÅÃÑ· PkèÇ¨`Œº~QõÅ ÃÑ^°Ì ã¨~ã¨÷ umpire Ç¨i+¨¯O°Î, =∞^è°º=iÎ umpteen KÍÖÏ™®O°∞¡ unabated Z^°∞O°∞ÖËx, xO®Ñ¶¨∂@"≥∞·# unaccomplished Jã¨Ñ¶¨Å, Ñ¨ÓiÎHßx unaccounted for =ke Çıã≤#, `ŒÇ≤Ê áÈÜµ# unaccustomed JÅÇÍ@∞ÖËx unadorned xO®_«~|O°"≥∞·# unambiguous ã¨Ê+¨ì"≥∞·#, Jã¨~kQõú unanimity UHí„w=`Œ, UH©Éè•=~ unanimous UHí„w=, ã¨O°ﬁã¨=∞‡`Œ ultimatum
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unctuous



unappropriated



profit



xO°O°÷Hí



ÖÏÉè•Å∞ unarmed xO®Ü«µ∞^è° unaudited (ÖˇHí¯Å) `Œxv [O°Ç¨x unavailed LÇ¨Üˇ∂y~K«x, ÇÍ_«∞H’x unbalanced Jã¨=∞"≥∞# · , ã¨=∞`“Åº~ÖËx,



P^®Ü«µ, =ºÜ«∂Å∞ ã¨=∂#~Qå ÖËx unbearable ^°∞O°ƒùO°, ã¨Ç≤ÏOK«O®x unbelief JqâÍﬁã¨~, JÇ¨#=∞‡Hí~† xs â◊ﬁO°`Œ unbiased xë®ÊH˜∆Hí unbidden J#∞H’x, Jıì ÃÑ@∞ì|_ç. ~ capitalist #¥`Œ# HßO°º „Hí=∂ÅÖ’ ÃÑ@∞ì|_ç ÃÑ>ıì =ºH˜Î veracity ã¨`ºŒ x+¨,ª ã¨`Íº˜ z#ﬂ [~`Œ∞=Ù wall arcade Hí∞_«º`ÀO°}®Å∞ wallop HÁ@∞ìHÁ#∞, ^˘O°∞¡, HÁ@∞ìq∞>Ïì_«∞ wallow ÉÏ^è°#∞ qÇ¨s`Œ~ Kıã¨∞HÁ#∞, [~`Œ∞=Ù =Öˇ |∞O°^°Ö’ á⁄O®¡_«∞ wall painting Hí∞_«ºz„`Œ~ wall street #¥ºÜ«∂O∑¯Ö’ „^°=º ã¨~ã¨÷Å∞ L~_Ë gkä/ Pi÷Hí ÖÏÇÍ^ÕgÅ∞ [iQÕ KÀ@∞ wally JqÇıH˜ WAN (Wide Area Network) ã¨∞^°¥O° „áå~`ÍÅÖ’x Hí~Ñ¨Óº@O°¡#∞ J#∞ ã¨~^è•#~ Kıã≤# =º=ã¨÷ wan JÅã≤áÈÜµ#, áåeáÈÜµ# wander TiHı uO°∞Qõ∞, XHí Qõ=∞º~ ÖËHí∞~_Í uO°∞Qõ∞† ^®i`ŒÇ¨C, Ç¨i„Éèí q∞~K«∞
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warp



wandering ã¨~KÍO°~, Ç¨i„Éèí=∞} wanderlust „Ç¨Ü«∂}˜~KÍÅ˜`À x~_ç#, [Å=∞Ü«µ "≥∞·# water management ™®Qõ∞h>˜ Ç¨~Ç≤}© xO°ﬁÇ¨Ï}
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wedging



watermelon Ñ¨ÙK«ÛHßÜ«µ water proof [ÅxO’^è°Hí,



`Œ_«=x, [Å



„Ç¨uO’kè watershed



Ç¨sÇÍÇ¨ÏHí „áå~`ÍÅ =∞^è°º



L~_ËKÀ@∞ water table Éèí¥QõO°ƒù~Ö’ h>˜=∞@ì~ water therapy [Å"≥·^°º~ water umbrella h>˜Q˘_«∞Qõ∞, [ÅK«Û„ù `Œ~ waterway [Å=∂O°æ~ water wheel U`Í~, [ÅK«„Hí~ watery Ñ¨ÅK«x, [Å=∞Ü«µ, xs˚= wave JÅ, `ŒO°Qõ, H≥O°@~, `ŒO°~Qõ~. ~ length `ŒO°~Qõ ^≥·O°…º~, Kı`Œ∞Å¥Ñ¨Ù wax "≥∞·#~, ÅHí¯ waxen "≥∞`ŒÎx, áåeáÈÜµ# wayfarer ÉÏ@™®i, áå^°KÍi, =∂O°æ



Qåq∞ "≥∞∞~_ç, =∞¥O°ö, „Hí=∞O°Ç≤Ï`Œ, ã¨ıì Ç¨^®O®÷Å∞ weariness qã¨∞Qõ∞(^°Å) wearing JÅ∞Ñ¨Ù`ˇKıÛ/ Ñ¨Ù>˜ì~Kı weather ÇÍ`Í=O°}~. ~ forecast ÇÍ`Í=O°} ã¨¥K«# weathering â‹·käÅº~ weave (=∞Qõæ~ÃÑ·) ÏÇı¿ã =ºH˜Î weighty |O°∞"≥·#, „Ç¨|Å, =∞∞Yº weird q~`ˇ·#, J™®^è•O°}, J^°∞ƒù`Œ weld J`Œ∞Hí∞† JuH˜~K«∞, HíÅ∞Ñ¨Ù welding J`ŒHí_«~, =∂@∞, ã¨~^è•#



„H˜Ü«µ welfare state „âıÜˇ∂/ ã¨~Hı∆=∞ O®[º~ well-being Hí∞â◊Å~, „âıÜ«µ~ well-bred ã¨~™®¯O°~QõÅ, ã¨∞tH˜∆`Œ well-equipped ã¨∞ã¨l˚`Œ, ã¨∞ã¨~Ç¨#ﬂ well-established ã¨∞=º=ã≤÷ well-healed ^è°#=~`Œ∞Öˇ·#, ã¨~Ç¨#ﬂ well-mannered ã¨Éèíº`ŒQõÅ, =∞O®º^° `ˇe



ã≤# well-off ^è°xHí, ã¨~Ç¨#ﬂ well-oiled Ñ¨ÓiÎ ™®=∞O°÷º~`À



L#ﬂ†



`Íy# =∞`Œ∞ÎÖ’ L#ﬂ well-to-do ã¨~Ç¨#ﬂ welt HíuÎ/ HÁO°_Í ^≥|ƒ Qõ∞O°∞Î wench Ü«µ∞=u westernization áåâÍÛfºHíO°}~ wet blanket U_«∞Ñ¨Ù "≥∞∞Ç¨Ï~ wet climate P„O°Ì j`À+¨‚ã≤÷u wet cultivation ^°~Ç¨™®Qõ∞,



^°~Ç¨



¿ã^°º~ wet goods „^°=Ç¨^®O®÷Å∞ wet nurse K«#∞Hí∞_ç¿Ñ^®k wet nursery ı>Ï, ÇÍi¬



Hí~Qå yearn PHß~H˜∆~K«∞, J¿ÑH˜∆~K«∞ yearning |Å"≥∞·# H’iHí yeast Dã¨∞ìH˜}ﬁ~ yell Qå=ÙHıHí, PO°Î˜ì Kı¿ã zHí¯>˜ ÃÑO°∞Qõ∞=~>˜ PÇ¨O° Ç¨^®O°÷~ yoke Hß_ç, Hß=_ç, ^®ã¨º~, ÉÏxã¨`Œﬁ~, Ç¨O®nè#`Œ, [`ŒKıO°∞Û, HíeÇ≤Ñ¨Ó#∞Û yolk (H’_çQõ∞_«∞¤Ö’x) Ç¨K«Û™⁄# yonder JHí¯_«, ^°¥O®# yore Ñ¨ÓO°ﬁHßÅ~, "≥#Hí>˜ O’AÅÖ’ youth Ü«µ∞HíÎ=Ü«µã¨∞¯_«∞, Ü«µ∞=Hí∞Å∞, Ü«µ∫=#~ yule tide „H˜ã¨ì=∞ãπ ã¨=∞Ü«µ~ yummy O°∞zQõÅ Ç¨^®O®÷Å#∞ `ˇeÜ«µKı¿ã, O°∞zHíO°"≥∞·#



Zz zany q~`ˇ·#, qÇ¨s`Œ/ zap HßeÛ/Ç‘eÛ K«~Ñ¨Ù†



zigzag



zephyr Ç≤Å¡Qåe, =∞~^°Ñ¨=#~ zero ã¨∞#ﬂ, â◊¥#º~ zero business ^˘~QõÇÍºáåO°~ zero hour ¿ãﬁKÍÛùã¨=∞Ü«µ~ zero inflation „^°Ç’ºÅƒ}~ ÖËq∞,



^è°O°Å∞ xÅHí_«Qå L~_«@~ zero in on fHí∆}~Qå K«¥K«∞, Hí∆∞}‚~Qå Ç¨ije~K«∞, ^°$+≤ìxÅ∞Ñ¨Ù, ÅH∆ßºxH˜ Qõ∞i ÃÑ@∞ì zest P#~^À`ÍûÇ¨Ï~, (Jaè)O°∞z, Jaè ÖÏ+¨, Pã¨H˜Î



415



zygote



„áå~fÜ«µ ã¨z ÇÍÅÜ«µ~ zone Hı∆„`Œ~, =∞~_«Å~ zonked Ñ¨ÓiÎQå JÅã≤áÈÜµ#, =∞`Œ∞ÎÖ’ L#ﬂ zoology [~`Œ∞âÍG~ zoom qÇ¨s`Œ~Qå ÃÑO°∞Qõ∞, Ç¨ÏOîß`Œ∞ÎQå ÃÑ·H≥Qõ∞O°∞, ^°¥O°^°O°≈# ã¨=∞O°÷ zoom lens XHí z„`Íxﬂ ^°QO æõ Q° å ã¨Ê+¨~ì Qå K«¥¿Ñ Hí@Hí~ zoomorphism =∂#= „Ç¨=O°# Î #∞ [~`Œ∞ =ÙÅ Éè•+¨Ö’ K‹Ç¨Ê_«~ zoonosis ÃÑ~Ñ¨Ù_«∞ [~`Œ∞=ÙÅ #∞~z ã¨~„Híq∞~Kı J~@∞ÇÍºkè zoophial [~`Œ∞=ÙÅ`À Öˇ·~yHí `Œ$Ç≤Îx á⁄~^°_«~ zoophilia [~`Œ∞=ÙÅ~>ı J™®^è•O°}"≥∞·# „¿Ñ=∞ zooplankton ã¨¥Hí; [~`Œ∞ Ç¨¡=HßÅ∞ zootomy =∞#∞¿+º`ŒO° [~`Œ∞ â◊sO° xO®‡} âÍG~ zygote ã¨~Ü«µ∞HíÎ c[~ zonal secretariat
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